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1. MEMORIA DESCRIPTIVA Y CONSTRUCTIVA 
 
1.1 Promotor 
 
El promotor de la actuación es el Ayuntamiento de Pedrola, con 
domicilio en Plaza de España, 1, 50690 Pedrola (Zaragoza), y con CIF 
P5020000A. 
 
 

1.2 Autor del Proyecto 
 

El presente Proyecto, ha sido redactado por el Arquitecto Técnico en 
ejercicio D. Sergio Pérez Moreno, colegiado 1465 del Colegio Oficial de 
Aparejadores y Arquitectos Técnicos de Zaragoza, con domicilio en 
Pza. de la Iglesia, 5, 50690 Pedrola (Zaragoza) y con DNI 25168375G 
 
 
1.3 Emplazamiento y superficies 

 
El emplazamiento de las actuaciones descritas en la  presente 
memoria se encuentra en el Polígono El Pradillo de Pedrola (Zaragoza).  
 
La superficie sobre la que se actúa, que puede verse desglosada en el 
presupuesto y mediciones de este proyecto, es de: 
26.217,51 m2 
 
1.4 Objeto del Proyecto 

 
El presente Proyecto tiene como finalidad evaluar el estado actual del 
asfaltado en el Polígono El Pradillo, con el objetivo de garantizar la 
seguridad y la funcionalidad óptima de las vías afectadas, aumentar 
la durabilidad del pavimento, reducir los costos de mantenimiento a 
largo plazo y mejorar la estética del área industrial. 

 
 
 
 
 
 
 
 



Proyecto Básico y de Ejecución para la reposición parcial de 
Pavimento de Aglomerado Asfáltico en Polígono El Pradillo.  
 
Promotor: Excmo. Ayuntamiento de Pedrola.  

 
1.5 Metodología. 
 
Tras la inspección visual del conjunto del polígono industrial El Pradillo, 
se ha procedido a evaluar el estado del pavimento asfáltico existente. 
Como resultado de dicha evaluación, se han identificado las áreas 
que presentan mayores deterioros y que, por tanto, requieren una 
intervención específica de reposición. 
Se ha procedido a la documentación y delimitación de los viales 
afectados, así como a la medición de las superficies que deberán ser 
objeto de reposición del firme. 
 
 
1.6 Solución adoptada 
 
Para la reparación del pavimento en mal estado se opta por un 
fresado del pavimento de aglomerado asfáltico existente de 5 cm. de 
espesor medio, utilizando fresadoras de alto rendimiento, limpieza y 
nivelación de la superficie fresada para asegurar una correcta 
adherencia de la nueva capa de asfalto. 
Reposición con MBC tipo AC-16 Surf D con árido Silíceo, con 
maquinaria especializada, asegurando una superficie uniforme y 
compacta. Barrido previo, riego de adherencia y retirada de residuos, 
así como tratamiento adecuado en puntos singulares como registros. 
Luego se aplicará pintura reflexiva acrílica blanca y microesferas de 
vidrio en símbolos, letras y cebreados, previo barrido y premarcaje 
sobre el pavimento, así como marca vial reflexiva blanca de 15 cm. de 
ancho, ejecutada con pintura acrílica en base acuosa con una 
dotación de 720 gr/m² y aplicación de microesferas de vidrio con una 
dotación de 480 gr/m², incluido un premarcaje, aplicada en centro y 
bordes de calzada y delimitación de zonas o plazas de aparcamiento, 
según señalización existente previa a los trabajos de reposición. 
 
Se implementarán medidas de seguridad y control de calidad en 
cada etapa del proyecto para asegurar que los trabajos se realicen de 
acuerdo con las especificaciones técnicas y normativas vigentes. 
 
Previamente al comienzo de los trabajos, se estudiará la minimización 
de interferencias en el acceso a propiedades existentes y tráfico 
interno: 
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Durante la ejecución del proyecto de reasfaltado, se implementarán 
medidas específicas para minimizar las interferencias en el acceso de 
vehículos a los inmuebles, naves y parcelas existentes en el polígono 
industrial El Pradillo, así como para reducir el entorpecimiento del 
tráfico interno.  
 
Estas medidas incluyen: 
 
Coordinación con las empresas: 
Se establecerá una comunicación constante con las empresas 
ubicadas en el polígono para informarles sobre el cronograma de 
trabajos y cualquier posible interrupción en el acceso. 
 
Planificación de desvíos temporales:  
Se diseñarán rutas alternativas y desvíos temporales para garantizar 
que los vehículos puedan acceder a las propiedades sin mayores 
inconvenientes y que el tráfico interno fluya de manera eficiente. 
 
Reposición de viales en dos fases: 
En aquellos viales en los que la ejecución de los trabajos pueda 
obstaculizar de forma significativa la circulación, la reposición del 
pavimento se realizará en dos fases de actuación. 
Cada fase comprenderá la mitad longitudinal del vial, de modo que 
se mantenga en todo momento una franja habilitada para el tránsito 
de vehículos y el acceso a las propiedades o instalaciones colindantes. 
 
Señalización adecuada: 
Se instalará señalización clara y visible para guiar a los conductores a 
través de las rutas alternativas y minimizar la confusión tanto en los 
accesos a las propiedades como en las vías internas del polígono. 
 
Horarios de trabajo flexibles: 
Se considerará la posibilidad de realizar trabajos en horarios no 
laborables o durante la noche para reducir el impacto en las 
operaciones diarias de las empresas y el tráfico interno. 
 
Accesos provisionales: 
En casos donde sea necesario, se habilitarán accesos provisionales 
para asegurar que las actividades de carga y descarga no se vean 
afectadas y que el tráfico interno no se vea interrumpido o se 
interrumpa lo mínimo posible. 
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Durante el proceso de fresado del pavimento existente, se generarán 
residuos de asfalto que deberán ser gestionados de manera 
adecuada para su posterior reutilización, según el estudio de gestión 
de residuos. 
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1.7 Fotografías del estado del pavimento asfáltico actual: 
 
 
Estado del tramo T1 y T4 (Calle Aneto): 
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Estado de la rotonda R1 (C/ Aneto con C/ Gral. Motors): 
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Estado del tramo T3 (continuación Calle Aneto): 
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Estado rotonda R3 (C/Aneto-C/ Gral. Motors-Cam. a Pedrola): 
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Estado Tramo T2 (entre rotondas R1 y R2): 
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Estado rotonda R2: 
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2. PLAN DE CONTROL DE CALIDAD 

CONTROL DE CALIDAD DEL MATERIAL BITUMINOSO 

Programa de muestreo y ensayos 

Se realizarán 6 unidades de toma de muestra y ensayo durante la 
ejecución del proyecto. De cada muestreo se extraerán 3 testigos 
cilíndricos para análisis en laboratorio, totalizando 18 testigos. 

Todos los ensayos serán realizados por laboratorio ENAC acreditado, 
conforme a las normas UNE-EN aplicables y al Pliego de Prescripciones 
Técnicas Generales (PG-3, Art. 542-543). 

Parámetros de ensayo 

Contenido de betún 

 Norma: UNE-EN 12697-2 

 Determinación del porcentaje de ligante en la mezcla 

Análisis granulométrico 

 Norma: UNE-EN 12697-2 

 Verificación de la curva granulométrica de los áridos 

Densidad máxima teórica 

 Norma: UNE-EN 12697-5 

 Cálculo de los huecos de aire de la mezcla 

Densidad aparente 

 Norma: UNE-EN 12697-8 

 Verificación de la densidad real de los testigos 

Ensayo de Marshall 

 Norma: UNE-EN 12697-34 

 Parámetros: Estabilidad y flujo 

 Verificación de la resistencia mecánica y comportamiento 
plástico 
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Tracción indirecta (IDT) 

 Norma: UNE-EN 12697-23 

 Determinación de la resistencia a tracción de la mezcla 

Sensibilidad al agua 

 Norma: UNE-EN 12697-12 

 Parámetros: ITSR/TSR (índice de resistencia retenida) 

 Verificación de la durabilidad frente a la acción del agua 

Verificación in situ 

Los 18 testigos cilíndricos extraídos tras la compactación permitirán 
verificar in situ: 

 Densidad en obra: Comparación con densidad máxima teórica 

 Huecos de aire: Porcentaje de huecos en la mezcla 
compactada 

 Adherencia al soporte: Inspección de la calidad de unión con el 
pavimento inferior 

Criterios de aceptación 

Los resultados de todos los ensayos deberán cumplir con las 
especificaciones de la Normativa PG-3 (Artículos 542 y 543). 

La densidad aparente deberá alcanzar como mínimo el 97% de la 
densidad máxima teórica. Los huecos de aire deberán ajustarse a los 
rangos especificados en PG-3 para mezclas tipo AC-16 Surf D. 

 

CONTROL DE FRESADO Y PREPARACIÓN DE BASE 

Control de ejecución 

 Verificación de la profundidad de fresado: 5 cm de espesor 
nominal 

 Comprobación de bordes definidos y perpendiculares 

 Control de la uniformidad de la superficie fresada 

 Verificación de la limpieza y ausencia de residuos 

 Inspección visual de la adherencia del riego de adherencia 
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Criterios de aceptación 

 Profundidad uniforme sin desviaciones superiores a ±1 cm 

 Superficie limpia y libre de polvo 

 Riego de adherencia aplicado correctamente sobre toda la 
superficie 

 Ausencia de despegues o deficiencias en la preparación 

 

CONTROL DE COMPACTACIÓN Y ACABADO 

Control de ejecución 

 Medición del espesor medio de la capa asfáltica: 5 cm 

 Verificación de la uniformidad del extendido 

 Control de la compactación mediante rodillo vibratorio 

 Inspección de puntos singulares (registros, curvas, ramales) 

 Control de la planimetría del pavimento terminado 

Criterios de aceptación 

 Espesor: 5 cm ±0,5 cm 

 Superficie uniforme sin irregularidades ni hundimientos 

 Registros y puntos singulares enrasados correctamente 

 Continuidad del pavimento garantizada 

 Acabado liso y compacto 

 

CONTROL DE SEÑALIZACIÓN HORIZONTAL 

Control del material de pintura 

 Verificación del tipo de pintura: acrílica en base acuosa 
reflectante 

 Dotación de pintura: 720 g/m² (tolerancia ±10%) 

 Dotación de microesferas: 480 g/m² (tolerancia ±10%) 

 Certificación de materiales conforme a Norma 8.2-IC 
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Control de ejecución 

 Comprobación visual del espesor de pintura aplicada 

 Verificación del ancho de líneas y símbolos 

 Uniformidad de color y brillo 

 Adhesión de microesferas 

 Correcta ejecución de cebreados, símbolos y letras 

 Pasos de peatones y zonas de estacionamiento colocados 
según planos 

Criterios de aceptación 

 Retroreflexividad conforme a Norma 8.2-IC 

 Adherencia de la pintura al pavimento 

 Ausencia de burbujas, despegues o defectos 

 Precisión dimensional de líneas y símbolos 

 Uniformidad en toda la superficie 

 

CONTROL DE BANDAS SONORAS REDUCTORAS DE VELOCIDAD 

Control del material 

 Verificación del sistema de fijación: resina epoxi o termoadhesivo 

 Comprobación de las características geométricas del elemento 
prefabricado 

 Certificación del material 

Control de ejecución 

 Verificación de la posición coincidente con la instalación 
anterior 

 Comprobación de dimensiones y separación idénticas 

 Control de la adhesión del elemento al pavimento 

 Inspección de la uniformidad y fijación 
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Criterios de aceptación 

 Posición según emplazamiento original 

 Adhesión firme y sin desplazamientos 

 Superficie uniforme sin desniveles peligrosos 

 

RÉGIMEN DE INSPECCIÓN 

Elemento de Control Frecuencia Norma 

Muestreo y ensayos 
de mezcla 

6 unidades durante 
ejecución 

UNE-EN 12697-
2/5/8/12/23/34, PG-3 Art. 
542-543 

Testigos cilíndricos 
3 por cada 
muestreo (18 
totales) 

UNE-EN 12697-8 

Laboratorio 
acreditado 

Todos los ensayos ENAC 

Control de fresado 
Diario durante 
ejecución 

PG-3 

Control de 
compactación 

Diario durante 
ejecución 

PG-3 

Control de 
señalización 

Según superficie 
ejecutada 

UNE 135900, Norma 8.2-IC 

Control de bandas 
sonoras 

Por cada unidad 
colocada 

PG-3 

Inspección visual 
general 

Diaria durante 
ejecución 

PG-3 

 

DOCUMENTACIÓN Y REGISTROS 

Obligaciones del contratista 

 Facilitar muestras para ensayo dentro del plazo establecido 

 Proporcionar certificados de ensayo del laboratorio ENAC 
acreditado 

 Ejecutar los trabajos según especificaciones del proyecto 

 Permitir inspecciones de control durante toda la ejecución 

 Proporcionar certificados de calidad de materiales (pintura, 
microesferas, resinas, etc.) 
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Documentos a custodiar 

 Certificados de ensayos de laboratorio (6 unidades de muestreo) 

 Actas de extracción de testigos (18 testigos) 

 Informes de análisis de laboratorio de parámetros especificados 

 Actas de control de fresado y preparación de base 

 Actas de control de compactación y acabado 

 Actas de control de señalización horizontal 

 Actas de control de bandas sonoras reductoras de velocidad 

 Certificados de conformidad de materiales 

 Certificado de conformidad de obra terminada 

 

LABORATORIO DE CONTROL 

Todos los ensayos del material bituminoso serán realizados por 
laboratorio ENAC acreditado, garantizando: 

 Competencia técnica acreditada 

 Trazabilidad de resultados 

 Calibración de equipos conforme a normativa vigente 

 Informes con validez técnica y legal 

 

NORMATIVA APLICABLE 

 PG-3: Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de 
carreteras y puentes (Art. 542-543) 

 UNE-EN 13108-1: Mezclas bituminosas. Especificaciones de 
materiales. Parte 1: Asfalto 

 UNE-EN 12697-2: Mezclas bituminosas. Métodos de ensayo para 
mezcla bituminosa en caliente. Parte 2: Determinación de la 
granulometría 

 UNE-EN 12697-5: Densidad máxima teórica 

 UNE-EN 12697-8: Determinación de la densidad aparente 
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 UNE-EN 12697-12: Determinación de la sensibilidad al agua 
(ITSR/TSR) 

 UNE-EN 12697-23: Determinación de la resistencia a tracción 
indirecta (IDT) 

 UNE-EN 12697-34: Ensayo de Marshall 

 Norma 8.2-IC: Señalización Horizontal (Instrucción de Carreteras) 

 UNE 135900: Características de retroreflexividad de materiales y 
dispositivos de señalización vial 

 

OBSERVACIONES FINALES 

Este Plan de Control de Calidad tiene como objetivo garantizar que los 
trabajos de reposición del pavimento asfáltico en el Polígono El Pradillo 
se ejecuten conforme a los estándares técnicos establecidos. 

El control del material bituminoso se realiza completamente en 
laboratorio ENAC acreditado mediante el análisis de muestras y 
testigos extraídos durante la ejecución de los trabajos. Cualquier 
resultado que no cumpla con los criterios de aceptación establecidos 
deberá comunicarse inmediatamente, procediéndose a la adopción 
de medidas correctoras según lo dispuesto en el PG-3 y las 
instrucciones de la Dirección de Obra. 

El resto de elementos (fresado, compactación, señalización horizontal y 
bandas sonoras) serán controlados mediante inspección visual diaria y 
verificación de parámetros in situ por parte de la Dirección de Obra. 
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3. DIAGRAMA DE GANTT 
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4. NORMATIVA APLICABLE 

 

PG-3 – Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de 
Carreteras y Puentes (Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda 
Urbana – MITMA). 
 
Normas UNE-EN 13108 (serie) – Especificaciones de mezclas bituminosas 
para capas de firme. 
 
Normas UNE-EN 12697 (serie) – Métodos de ensayo para mezclas 
bituminosas. 
 
Instrucción 8.3-IC – Señalización de Obras (MITMA). 
 
Real Decreto 1428/2003, de 21 de noviembre, por el que se aprueba el 
Reglamento General de Circulación. 
 
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevención de Riesgos Laborales. 
 
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen 
disposiciones mínimas de seguridad y salud en las obras de 
construcción. 
 
Texto Refundido de la Ley de Urbanismo de Aragón (Decreto 
Legislativo 1/2014, de 8 de julio, del Gobierno de Aragón). 
 
Plan General de Ordenación Urbana (PGOU) y Normas Urbanísticas del 
Ayuntamiento de Pedrola. 

 
 
 

En Pedrola, octubre de 2025 
 
 
 
 

Fdo. Sergio Pérez Moreno 
Arquitecto Técnico Colegiado 1465 del COAATZ 
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES  

                                                                  

CÓDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE 
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 CAPÍTULO 01 Fresado, reposición de pav. aglomerado asfáltico y pintura.       
01.01 M2   Fresado y reposición de pavimento de aglomerado asfáltico         

 Fresado de pavimento existente de mezcla bituminosa en caliente de 5 cm de espesor medio, me-  
 diante máquina fresadora autopropulsada, con control de profundidad y bordes definidos, incluyendo  
 carga, transporte y retirada del material fresado a vertedero autorizado o planta de reciclaje, según  
 normativa ambiental vigente.  
 Posterior barrido y limpieza de la superficie para garantizar la correcta adherencia, y aplicación de  
 riego de adherencia con emulsión bituminosa tipo C60B5-ADH o equivalente, en dosis adecuada.  
 Reposición del firme mediante extensión y compactación de mezcla bituminosa en caliente tipo  
 AC-16 SURF D, con árido silíceo, conforme a la UNE-EN 13108-1 y al Pliego de Prescripciones  
 Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3).  
 El pavimento se extenderá y compactará con maquinaria allí donde sea posible, manteniendo un es-  
 pesor medio de 5 cm, y asegurando nivelación y acabado uniforme mediante rodillos vibratorios. En  
 zonas de difícil acceso, curvas, ramales, secciones estrechas o áreas complementarias del vial con-  
 tinuo se realizarán los trabajos de forma manual, garantizando uniformidad de espesor, acabado y  
 continuidad del vial, así como en puntos singulares como registros, estos deberán quedar enrasados  
 con la cota del pavimento terminado, garantizando la continuidad superficial, la adecuada evacuación  
 de aguas y con la resistencia estructural necesaria para soportar las cargas de tráfico previstas.  
 Para minimizar la interrupción de la circulación, el asfaltado se realizará en dos fases por carril cuan-  
 do sea necesario, manteniendo siempre el tránsito de vehículos y el acceso a todas las zonas del  
 polígono, incluyendo la señalización provisional correspondiente.  
 Se incluye la reposición completa de la señalización horizontal existente, realizada con pintura acríli-  
 ca en base acuosa blanca reflectante, aplicada a razón de 720 g/m², y microesferas de vidrio para  
 retrorreflexión con una dotación de 480 g/m², conforme a la Norma 8.2-IC de Señalización Horizon-  
 tal.  
 Los trabajos comprenderán premarcaje, pintado de líneas continuas y discontinuas de delimitación de  
 carriles, cebreados, símbolos, letras, flechas direccionales, pasos de peatones, zonas de estaciona-  
 miento y demás marcas viales existentes, todo ello ejecutado sobre el nuevo pavimento y con mate-  
 riales certificados.  
 Asimismo, se repondrán las bandas sonoras reductoras de velocidad existentes, utilizando el mismo  
 sistema que actualmente está instalado, con idéntica posición, dimensiones y separación, ejecutadas  
 mediante elementos prefabricados adheridos al pavimento con resina epoxi o material termoadhesi-  
 vo, incluidas proporcionalmente en el precio de esta partida.  
 Finalmente, se realizará limpieza general con barredora mecánica, dejando los viales en perfectas  
 condiciones de terminación y seguridad para la apertura al tráfico.  
 Partida completamente terminada, medida por superficie de vial tratada (m²).  
   
   
 ZONA 1  
 Inicio T1 y T4, incluidos cebreados 1 3.481,17 3.481,17 
 T1 hasta tramo sano 1 692,26 10,40 7.199,50 
 De tramo sano a ensanche en rotonda 1 407,14 10,40 4.234,26 
 R1  
 R1 y enlaces a R1 (Zona deteriorada) 1 1.542,97 1.542,97 
 T2 1 121,48 6,20 753,18 
 R2 con enlace y acceso 1 2.882,02 2.882,02 
 A deducir interior R2 1 -1.129,13 -1.129,13 
 ZONA 2:  
 T3 1 664,00 6,50 4.316,00 
 Zona enlace con vial (4) 1 340,56 340,56 
 R3. enlaces a R3 y accesos 1 4.692,96 4.692,96 
 A deducir interior rotonta R3 1 -2.095,98 -2.095,98 
  _____________________________________________________  

 26.217,51 10,90 285.770,86 
01.02 M3   Gestión de residuos                                               

 Transporte con camión de residuos procedentes del fresado de asfaltado a central de producción para  
 su reciclado. Se incluye separación in situ de fragmentos de hormigón y otros residuos inertes, que  
 serán clasificados en contenedor independiente y transportado a vertedero autorizado, incluyendo ca-  
 non de vertido, según estudio de gestión de residuos.  
  ________________________________________________  
 1,00 698,60 698,60 
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01.03 Ud   Control de calidad                                                

 Ud. Toma de muestra y ensayo para determinación de contenido de betún, granulometría (UNE-EN  
 12697-2), densidad máxima teórica y aparente (UNE-EN 12697-5/8), ensayo de Marshall (estabili-  
 dad y flujo, UNE-EN 12697-34), tracción indirecta (IDT, UNE-EN 12697-23) y sensibilidad al agua  
 (ITSR/TSR, UNE-EN 12697-12). Extracción de 3 testigos cilíndricos por unidad tras ejecución del  
 extendido, para verificación in situ de densidad, huecos de aire y adherencia al soporte. Ensayos  
 por laboratorio ENAC acreditado, según normas UNE-EN aplicables y PG-3 (Art. 542/543).  
 6 6,00 
  _____________________________________________________  

 6,00 387,60 2.325,60 
01.04 Ud   Seguridad y Salud                                                 

 Sistemas de protección colectiva, equipos de protección individual,, formación, medicina preventiva  
 y primeros auxilios, intalaciones provisionales de higiene y bienestar y señalización provisional ne-  
 cesarios para la ejecución de los trabajos, según plan de seguridad y salud aprobado por la dirección  
 facultativa.  
 1 1,00 
  _____________________________________________________  

 1,00 3.536,45 3.536,45 
  _______________  

 TOTAL CAPÍTULO 01 Fresado, reposición de pav. aglomerado asfáltico y pintura. .........................  292.331,51 
  ____________  

 TOTAL ........................................................................................................................................................  292.331,51 
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1 Fresado, reposición de pav. aglomerado asfáltico y pintura. ........................................................................................  292.331,51 
  ___________________ 

 TOTAL EJECUCIÓN MATERIAL 292.331,51 
 13,00 % Gastos generales .............................  38.003,10 
 6,00 % Beneficio industrial ...........................  17.539,89 

  ______________________________________ 

 SUMA DE G.G. y B.I. 55.542,99 

 21,00 % I.V.A. .................................................................................  73.053,65 

  ______________________ 

 TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 420.928,15 

  ______________________ 

 TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 420.928,15 

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CUATROCIENTOS VEINTE MIL NOVECIENTOS VEINTIOCHO  EUROS con QUINCE  
CÉNTIMOS  

 En Pedrola, a octubre 2025.  

  

 

 

Fdo. El Arquitecto Técnico 
D. Sergio Pérez Moreno,  

Colegiado 1465 del COAATZ 
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CAPÍTULO CAP 01 Fresado, reposición de pav. aglomerado asfáltico y pintura.       
FRES Y ASFALT M2   Fresado y reposición de pavimento de aglomerado asfáltico         
 Fresado de pavimento existente de mezcla bituminosa en caliente de 5 cm de espesor medio, mediante máquina  
 fresadora autopropulsada, con control de profundidad y bordes definidos, incluyendo carga, transporte y retirada del  
 material fresado a vertedero autorizado o planta de reciclaje, según normativa ambiental vigente.  
 Posterior barrido y limpieza de la superficie para garantizar la correcta adherencia, y aplicación de riego de adhe-  
 rencia con emulsión bituminosa tipo C60B5-ADH o equivalente, en dosis adecuada.  
 Reposición del firme mediante extensión y compactación de mezcla bituminosa en caliente tipo AC-16 SURF D,  
 con árido silíceo, conforme a la UNE-EN 13108-1 y al Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de  
 Carreteras y Puentes (PG-3).  
 El pavimento se extenderá y compactará con maquinaria allí donde sea posible, manteniendo un espesor medio  
 de 5 cm, y asegurando nivelación y acabado uniforme mediante rodillos vibratorios. En zonas de difícil acceso,  
 curvas, ramales, secciones estrechas o áreas complementarias del vial continuo se realizarán los trabajos de for-  
 ma manual, garantizando uniformidad de espesor, acabado y continuidad del vial, así como en puntos singulares  
 como registros, estos deberán quedar enrasados con la cota del pavimento terminado, garantizando la continuidad  
 superficial, la adecuada evacuación de aguas y con la resistencia estructural necesaria para soportar las cargas  
 de tráfico previstas.  
 Para minimizar la interrupción de la circulación, el asfaltado se realizará en dos fases por carril cuando sea nece-  
 sario, manteniendo siempre el tránsito de vehículos y el acceso a todas las zonas del polígono, incluyendo la se-  
 ñalización provisional correspondiente.  
 Se incluye la reposición completa de la señalización horizontal existente, realizada con pintura acrílica en base  
 acuosa blanca reflectante, aplicada a razón de 720 g/m², y microesferas de vidrio para retrorreflexión con una do-  
 tación de 480 g/m², conforme a la Norma 8.2-IC de Señalización Horizontal.  
 Los trabajos comprenderán premarcaje, pintado de líneas continuas y discontinuas de delimitación de carriles, ce-  
 breados, símbolos, letras, flechas direccionales, pasos de peatones, zonas de estacionamiento y demás marcas  
 viales existentes, todo ello ejecutado sobre el nuevo pavimento y con materiales certificados.  
 Asimismo, se repondrán las bandas sonoras reductoras de velocidad existentes, utilizando el mismo sistema que  
 actualmente está instalado, con idéntica posición, dimensiones y separación, ejecutadas mediante elementos prefa-  
 bricados adheridos al pavimento con resina epoxi o material termoadhesivo, incluidas proporcionalmente en el pre-  
 cio de esta partida.  
 Finalmente, se realizará limpieza general con barredora mecánica, dejando los viales en perfectas condiciones de  
 terminación y seguridad para la apertura al tráfico.  
 Partida completamente terminada, medida por superficie de vial tratada (m²).  
mq11fre010    0,011 h    Fresadora en frío compacta, para la remoción de capas de pavimen 173,40 1,91 
mq11bar010    0,011 h    Barredora remolcada con motor auxiliar.                          57,00 0,63 
mq04dua020a   0,011 h    Dumper de descarga frontal de 1,5 t de carga útil.               6,00 0,07 
mt47aag001gfj 0,124 t    Mezcla bituminosa continua en caliente AC 16 surf D              49,95 6,19 
mq11ext030    0,001 h    Extendedora asfáltica de cadenas, de 81 kW.                      231,73 0,23 
mq02ron010a   0,001 h    Rodillo vibrante tándem autopropulsado, de 24,8 kW, de 2450 kg,  56,81 0,06 
mq11com010    0,001 h    Compactador de neumáticos autopropulsado, de 12/22 t.            66,47 0,07 
mo041         0,008 h    Oficial 1ª construcción de obra civil.                           23,10 0,18 
mo087         0,025 h    Ayudante construcción de obra civil.                             21,94 0,55 
REPERC        1,000 M2   Rep. aplic. pintura acrílica con microesf. y reductores de vel.  0,80 0,80 
%             2,000 %    Costes directos complementarios                                  10,70 0,21 
  _____________________________  

 TOTAL PARTIDA .............................................................  10,90 

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con NOVENTA CÉNTIMOS  
GEST RES      M3   Gestión de residuos                                               
 Transporte con camión de residuos procedentes del fresado de asfaltado a central de producción para su reciclado.  
 Se incluye separación in situ de fragmentos de hormigón y otros residuos inertes, que serán clasificados en conte-  
 nedor independiente y transportado a vertedero autorizado, incluyendo canon de vertido, según estudio de gestión  
GEST          1,000 M3   Gestión de residuos                                              684,90 684,90 
%             2,000 %    Costes directos complementarios                                  684,90 13,70 
  _____________________________  

 TOTAL PARTIDA .............................................................  698,60 

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEISCIENTOS NOVENTA Y OCHO EUROS con SESENTA CÉNTIMOS  
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CONTROL Ud   Control de calidad                                                
CALID  
 Ud. Toma de muestra y ensayo para determinación de contenido de betún, granulometría (UNE-EN 12697-2), den-  
 sidad máxima teórica y aparente (UNE-EN 12697-5/8), ensayo de Marshall (estabilidad y flujo, UNE-EN  
 12697-34), tracción indirecta (IDT, UNE-EN 12697-23) y sensibilidad al agua (ITSR/TSR, UNE-EN 12697-12). Ex-  
 tracción de 3 testigos cilíndricos por unidad tras ejecución del extendido, para verificación in situ de densidad, hue-  
 cos de aire y adherencia al soporte. Ensayos por laboratorio ENAC acreditado, según normas UNE-EN aplicables  
 y PG-3 (Art. 542/543).  
CAL           1,000 Ud   Muestra y ensayo asfalt.                                         380,00 380,00 
%             2,000 %    Costes directos complementarios                                  380,00 7,60 
  _____________________________  

 TOTAL PARTIDA .............................................................  387,60 

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS OCHENTA Y SIETE EUROS con SESENTA CÉNTIMOS  
SEG Y SALUD   Ud   Seguridad y Salud                                                 
 Sistemas de protección colectiva, equipos de protección individual,, formación, medicina preventiva y primeros  
 auxilios, intalaciones provisionales de higiene y bienestar y señalización provisional necesarios para la ejecución  
SEGSA         1,000 Ud   Seguridad y salud                                                3.467,11 3.467,11 
%             2,000 %    Costes directos complementarios                                  3.467,10 69,34 
  _____________________________  

 TOTAL PARTIDA .............................................................  3.536,45 

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES MIL QUINIENTOS TREINTA Y SEIS EUROS con CUARENTA Y CINCO  
CÉNTIMOS  
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REPOSICIÓN PARCIAL DE PAVIMENTO
DE AGLOMERADO ASFÁLTICO EN
POLÍGONO EL PRADILLO 2025.

PLANO Nº 4
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Zona 1. Inicio T1 y T4

ESCALA Gráfica
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T1

T4

T1 y T4: Primer tramo C/ Aneto

Señalización horizontal:

Se mantiene señalización
existente.

1: Cebreado canalización - vía
de acceso a polígono.

2: Cebreados canalización y
stop .

3: Cebreados canalización ,
stop y ceda el paso.

4: Nuevo asfalto hasta linea de
enlace antigua a 4m. aprox.

5: Enlace con tramo sano.
Junta transversal.
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1 2 2 3

4 5

3

3

ENCUENTRO



Emplazamiento

Polígono El Pradillo
Pedrola (Zaragoza)

REPOSICIÓN PARCIAL DE PAVIMENTO
DE AGLOMERADO ASFÁLTICO EN
POLÍGONO EL PRADILLO 2025.

PLANO Nº 5

OCTUBRE 2025

Zona 1. Final T1, T2, R1 y R2.

ESCALA Gráfica
Autor del encargo

Excmo. Ayuntamiento de Pedrola

Sergio Pérez Moreno. Colegiado 1465
Pza. de la Iglesia, 5. Pedrola (Zaragoza)

Tlf. 636 973 761
Email: sergio@heron.es

T1

R1

T2

R2
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T1: Segundo tramo C/ Aneto
T2: C/ Gral. Motors
R2: Rotonda C/ Gral. Motors
R1: Rotonda C/ Aneto-Gral Motors

Señalización horizontal:
Se mantiene señalización
existente.

1: Paso de cebra y reductores de velocidad.
2: 2 ud. ceda el paso. Cebreados canalización.
3: Cebreados canalización y ceda el paso.
4: Enlace con tramo sano. Junta transversal.
5: Cebreados canalización, ceda el paso, enlace

con tramo sano.
6: Enlace con tramo sano. Junta transversal.
7: Cebreados canalización y ceda el paso.

6
7

ENCUENTRO
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111
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432 2 2
LÍMITE VALLADO

LÍMITE VALLADO

LÍMITE

ENCUENTRO
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3

T3: Final C/ Aneto
R3: Rotonda C/ Aneto-

Gral. Motors- Cam. a Pedrola

Señalización horizontal:
Se mantiene señalización
existente.

1: Reductores de velocidad.
2: Paso de cebra con

reductores de velocidad.
3: Cebreados canalización y

ceda el paso.
Enlace con asfaltado reciente
en C/ Gral. Motors.

1 2 2

2 3 3

R1

T3

R3
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ZONA DE SEPARACIÓN DE RESIDUOS
NO PELIGROSOS 15 M2

ZONA DE ALMACENAJE DE
MATERIALES SOBRANTES 15 M2

ZONA PREVENTIVA DE ALMACENAJE
DE RESIDUOS PELIGROSOS 7 M2
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1 CLAÚSULAS ADMINISTRATIVAS 
 
1.1 CONDICIONES GENERALES 

El objeto del presente pliego es la ordenación de las condiciones facultativas, 
técnicas, económicas y legales que han de regir durante la ejecución de las obras 
de construcción del proyecto. 
La obra ha de ser ejecutada conforme a lo establecido en los documentos que 
conforman el presente proyecto, siguiendo las condiciones establecidas en el 
contrato y las órdenes e instrucciones dictadas por la dirección facultativa de la 
obra, bien oralmente o por escrito. 
Cualquier modificación en obra, se pondrá en conocimiento de la Dirección 
Facultativa, sin cuya autorización no podrá ser realizada. 
Se acometerán los trabajos cumpliendo con lo especificado en el apartado de 
condiciones técnicas de la obra y se emplearán materiales que cumplan con lo 
especificado en el mismo. 
Durante la totalidad de la obra se estará a lo dispuesto en la normativa vigente 
especialmente a la de obligado cumplimiento.  
Es obligación de la contrata, así como del resto de agentes intervinientes en la obra 
el conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos. 
Como documento subsidiario para aquellos aspectos no regulados en el presente 
pliego se adoptarán las prescripciones recogidas en el Pliego General de 
Condiciones Técnicas de la Edificación publicado por los Consejos Generales de la 
Arquitectura y de la Arquitectura Técnica de España. 

1.2 CONDICIONES FACULTATIVAS 
 

1.2.1 AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA 
 

1.2.1.1 PROMOTOR 
Será considerado promotor cualquier persona, física o jurídica, pública o privada, 
que, individual o colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos 
propios o ajenos, las obras de edificación objeto de este proyecto. 
Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios 
la totalidad o determinadas partes de la obra, tendrá también la consideración de 
contratista a los efectos de la Ley 32/2006. 
A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores 
autónomos para la realización de la obra o de determinados trabajos de la misma, 
tendrá la consideración de contratista excepto en los casos estipulados en dicho 
Real Decreto. 
Tendrá la consideración de productor de residuos de construcción y demolición a los 
efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008. 
Son obligaciones del promotor: 
 Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en 
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él. 
 Nombrar a los técnicos proyectistas y directores de obra y de la ejecución material. 
 Velar para que la prevención de riesgos laborales se integre en la planificación de 

los trabajos de la obra. Debe disponer los medios para facilitar al contratista y a las 
empresas (subcontratistas) y trabajadores autónomos de él dependientes la 
gestión preventiva de la obra. 

 Contratar al técnico redactor del Estudio de Seguridad y Salud y al Coordinador en 
obra y en proyecto si fuera necesario. 

 Facilitar la documentación e información previa necesaria para la redacción del 
proyecto, así como autorizar al director de obra las posteriores modificaciones del 
mismo. 

 Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, así 
como suscribir el acta de recepción de la obra. 

 Suscribir los seguros o garantías financieras equivalentes exigidos por la Ley de 
Ordenación de la Edificación. 

 Facilitar el Libro del Edificio a los usuarios finales. Dicho Libro incluirá la 
documentación reflejada en la Ley de Ordenación de la Edificación, el Código 
Técnico de la Edificación, el certificado de eficiencia energética del edificio y los 
aquellos otros contenidos exigidos por la normativa. 

 Incluir en proyecto un estudio de gestión de residuos de construcción y demolición. 
En obras de demolición, rehabilitación, reparación o reforma, hacer un inventario 
de los residuos peligrosos que se generarán, que deberá incluirse en el estudio de 
gestión, así como prever su retirada selectiva y asegurar su envío a gestores 
autorizados de residuos peligrosos. 

 Disponer de la documentación que acredite que los residuos de construcción y 
demolición han sido debidamente gestionados según legislación. 

 En su caso constituir la fianza o garantía financiera equivalente que asegure el 
cumplimiento de los requisitos establecidos en relación con los residuos de 
construcción y demolición de la obra. 

 En promociones de vivienda, en caso de percibir cantidades anticipadas, se 
habrán de cumplir las condiciones impuestas por la Ley de Ordenación de la 
Edificación en su disposición adicional primera. 

1.2.1.2 CONTRATISTA 
Contratista: es la persona física o jurídica, que tiene el compromiso de ejecutar las 
obras con medios humanos y materiales suficientes, propios o ajenos, dentro del 
plazo acordado y con sujeción estricta al proyecto técnico que las define, al 
contrato firmado con el promotor, a las especificaciones realizadas por la Dirección 
Facultativa y a la legislación aplicable. 
Tendrá la consideración de poseedor de residuos de construcción y demolición a los 
efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008. 
Son obligaciones del contratista:  
 La ejecución de las obras alcanzando la calidad exigida en el proyecto 

cumpliendo con los plazos establecidos en el contrato. 
 Tener la capacitación profesional para el cumplimiento de su cometido como 

constructor. 
 Designar al jefe de obra que asumirá la representación técnica del constructor en 

la obra, tendrá la capacitación adecuada de acuerdo con las características y la 
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complejidad de la obra y permanecerá en la obra a lo largo de toda la jornada 
legal de trabajo hasta la recepción de la obra. El jefe de obra, deberá cumplir las 
indicaciones de la Dirección Facultativa y firmar en el libro de órdenes, así como 
cerciorarse de la correcta instalación de los medios auxiliares, comprobar 
replanteos y realizar otras operaciones técnicas. 

 Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera. 
 Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra 

dentro de los límites establecidos en el contrato. 
 Firmar el acta de replanteo y el acta de recepción de la obra. 
 Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboración de la 

documentación de la obra ejecutada. 
 Suscribir las garantías previstas en el presente pliego y en la normativa vigente. 
 Redactar el Plan de Seguridad y Salud. 
 Designar al recurso preventivo de Seguridad y Salud en la obra entre su personal 

técnico cualificado con presencia permanente en la obra y velar por el estricto 
cumplimiento de las medidas de seguridad y salud precisas según normativa 
vigente y el plan de seguridad y salud. 

 Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y 
trabajadores autónomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere a las 
obligaciones de acreditación e inscripción en el Registro de Empresas Acreditadas, 
contar con el porcentaje de trabajadores contratados con carácter indefinido 
aspectos regulados en el artículo 4 de dicha Ley y al régimen de la 
subcontratación que se regula en el artículo 5. 

 Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan 
en la ejecución de la obra de las contrataciones y subcontrataciones que se 
hagan en la misma. 

 Estará obligado a presentar al promotor un plan que refleje cómo llevará a cabo 
las obligaciones que le incumban en relación con los residuos de construcción y 
demolición que se vayan a producir en la obra. 

 Cuando no proceda a gestionar por sí mismo los residuos de construcción y 
demolición estará obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar en 
un acuerdo voluntario o convenio de colaboración para su gestión. 

 Estará obligado a mantener los residuos de construcción y demolición en 
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, así como a evitar la mezcla de 
fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorización o 
eliminación. 

 

1.2.1.2.1 PLAZO de EJECUCIÓN y PRÓRROGAS 
En caso de que las obras no se pudieran iniciar o terminar en el plazo previsto como 
consecuencia de una causa mayor o por razones ajenas al Contratista, se le 
otorgará una prórroga previo informe favorable de la Dirección Facultativa. El 
Contratista explicará la causa que impide la ejecución de los trabajos en los plazos 
señalados, razonándolo por escrito. 
La prórroga solo podrá solicitarse en un plazo máximo de un mes a partir del día en 
que se originó la causa de esta, indicando su duración prevista y antes de que la 
contrata pierda vigencia. En cualquier caso el tiempo prorrogado se ajustará al 
perdido y el Contratista perderá el derecho de prórroga si no la solicita en el tiempo 
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establecido. 

1.2.1.2.2 MEDIOS HUMANOS y MATERIALES en OBRA 
Cada una de las partidas que compongan la obra se ejecutarán con personal 
adecuado al tipo de trabajo de que se trate, con capacitación suficientemente 
probada para la labor a desarrollar. La Dirección Facultativa, tendrá la potestad 
facultativa para decidir sobre la adecuación del personal al trabajo a realizar.  
El Contratista proporcionará un mínimo de dos muestras de los materiales que van a 
ser empleados en la obra con sus certificados y sellos de garantía en vigor 
presentados por el fabricante, para que sean examinadas y aprobadas por la 
Dirección Facultativa, antes de su puesta en obra. Los materiales que no reúnan las 
condiciones exigidas serán retirados de la obra. Aquellos materiales que requieran de 
marcado CE irán acompañados de la declaración de prestaciones que será 
facilitada al director de ejecución material de la obra en el formato (digital o papel) 
que éste disponga al comienzo de la obra. 
Las pruebas y ensayos, análisis y extracción de muestras de obra que se realicen 
para cerciorarse de que los materiales y unidades de obra se encuentran en buenas 
condiciones y están sujetas al Pliego, serán efectuadas cuando se estimen necesarias 
por parte de la Dirección Facultativa y en cualquier caso se podrá exigir las garantías 
de los proveedores. 
El transporte, descarga, acopio y manipulación de los materiales será 
responsabilidad del Contratista. 

1.2.1.2.3 INSTALACIONES y MEDIOS AUXILIARES 
El proyecto, consecución de permisos, construcción o instalación, conservación, 
mantenimiento, desmontaje, demolición y retirada de las instalaciones, obras o 
medios auxiliares de obra necesarias y suficientes para la ejecución de la misma, 
serán obligación del Contratista y correrán a cargo del mismo. De igual manera, será 
responsabilidad del contratista, cualquier avería o accidente  personal que pudiera 
ocurrir en la obra por insuficiencia o mal estado de estos medios o instalaciones. 
El Contratista instalará una oficina dotada del mobiliario suficiente, donde la 
Dirección Facultativa podrá consultar la documentación de la obra y en la que se 
guardará una copia completa del proyecto, visada por el Colegio Oficial en el caso 
de ser necesario, el libro de órdenes, libro de incidencias según RD 1627/97, libro de 
visitas de la inspección de trabajo, copia de la licencia de obras y copia del plan de 
seguridad y salud. 

1.2.1.2.4 SUBCONTRATAS 
Subcontratista es la persona física o jurídica que asume contractualmente ante el 
contratista u otro subcontratista comitente el compromiso de realizar determinadas 
partes o unidades de obra.  
El Contratista podrá subcontratar capítulos o unidades de obra, bajo su 
responsabilidad, previo consentimiento del Promotor y la Dirección Facultativa, 
asumiendo en cualquier caso el contratista las actuaciones de las subcontratas.  
Será obligación de los subcontratistas vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las 
empresas subcontratistas y trabajadores autónomos con que contraten; en 
particular, en lo que se refiere a las obligaciones de acreditación e inscripción en el 
Registro de Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores 
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contratados con carácter indefinido aspectos regulados en el artículo 4 de dicha Ley 
y al régimen de la subcontratación que se regula en el artículo 5. 
Tendrán la consideración de poseedores de residuos de construcción y demolición a 
los efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008. 

1.2.1.2.5 RELACIÓN con los AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA 
El orden de ejecución de la obra será determinada por el Contratista, excepto 
cuando la dirección facultativa crea conveniente una modificación de los mismos 
por razones técnicas en cuyo caso serán modificados sin contraprestación alguna. 
El contratista estará  a lo dispuesto por parte de la dirección de la obra y cumplirá 
sus indicaciones en todo momento, no cabiendo reclamación alguna, en cualquier 
caso, el contratista puede manifestar por escrito su disconformidad y la dirección 
firmará el acuse de recibo de la notificación. 
En aquellos casos en que el contratista no se encuentre conforme con decisiones 
económicas adoptadas por la dirección de la obra, este lo pondrá en conocimiento 
de la propiedad por escrito, haciendo llegar copia de la misma a la Dirección 
Facultativa.  

1.2.1.2.6 DEFECTOS de OBRA y VICIOS OCULTOS 
El Contratista será responsable hasta la recepción de la obra de los posibles defectos 
o desperfectos ocasionados durante la misma. 
En caso de que la Dirección Facultativa, durante las obras o una vez finalizadas, 
observara vicios o defectos en trabajos realizados, materiales empleados o aparatos 
que no cumplan con las condiciones exigidas, tendrá el derecho de mandar que las 
partes afectadas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, 
antes de la recepción de la obra y a costa de la contrata. 
De igual manera, los desperfectos ocasionados en fincas colindantes, vía pública o a 
terceros por el Contratista o subcontrata del mismo, serán reparados a cuenta de 
éste, dejándolas en el estado que estaban antes del inicio de las obras. 

1.2.1.2.7 MODIFICACIONES en las UNIDADES de OBRA 
Las unidades de obra no podrán ser modificadas respecto a proyecto a menos que 
la Dirección Facultativa así lo disponga por escrito. 
En caso de que el Contratista realizase cualquier modificación beneficiosa 
(materiales de mayor calidad o tamaño), sin previa autorización de la Dirección 
Facultativa y del Promotor, sólo tendrá derecho al abono correspondiente a lo que 
hubiese construido de acuerdo con lo proyectado y contratado. 
En caso de producirse modificaciones realizadas de manera unilateral por el 
Contratista que menoscaben la calidad de lo dispuesto en proyecto, quedará a 
juicio de la Dirección Facultativa la demolición y reconstrucción o la fijación de 
nuevos precios para dichas partidas. 
Previamente a la ejecución o empleo de los nuevos materiales, convendrán por 
escrito el importe de las modificaciones y la variación que supone respecto al 
contratado. 
Toda modificación en las unidades de obra será anotada en el libro de órdenes, así 
como su autorización por la Dirección Facultativa y posterior comprobación. 

1.2.1.3 DIRECCIÓN FACULTATIVA 
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1.2.1.3.1 PROYECTISTA 

Es el encargado por el promotor para redactar el proyecto de ejecución de la obra 
con sujeción a la normativa vigente y a lo establecido en contrato. 
Será encargado de realizar las copias de proyecto necesarias y, en caso necesario, 
visarlas en el colegio profesional correspondiente. 
Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales o 
documentos técnicos, cada proyectista asumirá la titularidad de su proyecto. 
El proyectista suscribirá el certificado de eficiencia energética del proyecto a menos 
que exista un proyecto parcial de instalaciones térmicas, en cuyo caso el certificado 
lo suscribirá el autor de este proyecto parcial. 

1.2.1.3.2 DIRECTOR de la OBRA 
Forma parte de la Dirección Facultativa, dirige el desarrollo de la obra en aspectos 
técnicos, estéticos, urbanísticos y medioambientales, de conformidad con el 
proyecto, la licencia de edificación y demás autorizaciones preceptivas y las 
condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su adecuación al fin propuesto. 
Son obligaciones del director de obra: 
 Verificar el replanteo y la adecuación de la cimentación y de la estructura 

proyectada a las características geotécnicas del terreno. 
 Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de 

Órdenes y Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretación del 
proyecto. 

 Elaborar modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de la 
obra. 

 Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, 
así como conformar las certificaciones de las unidades de obra ejecutadas. 

 Elaborar y suscribir la documentación de la obra ejecutada para entregarla al 
promotor, con los visados que en su caso fueran preceptivos. 

 Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado. 

1.2.2 DOCUMENTACIÓN de OBRA 
En obra se conservará una copia integra y actualizada del proyecto para la 
ejecución de la obra incorporando el estudio de gestión de residuos de construcción 
y demolición. Todo ello estará a disposición de todos los agentes intervinientes en la 
obra. 
Tanto las dudas que pueda ofrecer el proyecto al contratista como los documentos 
con especificaciones incompletas se pondrán en conocimiento de la Dirección 
Facultativa tan pronto como fueran detectados con el fin de estudiar y solucionar el 
problema. No se procederá a realizar esa parte de la obra, sin previa autorización de 
la Dirección Facultativa. 
La existencia de contradicciones entre los documentos integrantes de proyecto o 
entre proyectos complementarios dentro de la obra se salvará atendiendo al criterio 
que establezca el Director de Obra no existiendo prelación alguna entre los 
diferentes documentos del proyecto. 
La ampliación del proyecto de manera significativa por cualquiera de las razones: 
nuevos requerimientos del promotor, necesidades de obra o imprevistos, contará con 
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la aprobación del director de obra que confeccionará la documentación y del 
Promotor que realizará la tramitación administrativa que dichas modificaciones 
requieran así como la difusión a todos los agentes implicados. 
Una vez finalizada la obra, el proyecto, con la incorporación en su caso de las 
modificaciones debidamente aprobadas, será facilitado al promotor por el director 
de obra para la formalización de los correspondientes trámites administrativos. 
A dicha documentación adjuntará el Promotor el acta de recepción, la relación 
identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de edificación, 
las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de 
conformidad con la normativa que le sea de aplicación y aquellos datos requeridos 
según normativa para conformar el Libro del Edificio que será entregado a los 
usuarios finales del edificio. 
Una vez finalizada la obra, la "documentación del seguimiento de la obra" y la 
"documentación del seguimiento del control de la obra", según contenidos 
especificados en el Anexo II de la Parte I del Código Técnico de la Edificación, serán 
depositadas por el Director de la Obra y por el Director de Ejecución Material de la 
Obra respectivamente, en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la 
Administración Publica competente, que aseguren su conservación y se 
comprometan a emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés 
legítimo. . 

1.2.3 REPLANTEO y ACTA de REPLANTEO 
El Contratista estará obligado a comunicar por escrito el inicio de las obras a la 
Dirección Facultativa como mínimo tres días antes de su inicio.  
El replanteo será realizado por el Constructor siguiendo las indicaciones de 
alineación y niveles especificados en los planos y comprobado por la Dirección 
Facultativa. No se comenzarán las obras si no hay conformidad del replanteo por 
parte de la Dirección Facultativa. 
Todos los medios materiales, personal técnico especializado y mano de obra 
necesarios para realizar el replanteo, que dispondrán de la cualificación adecuada, 
serán proporcionadas por el Contratista a su cuenta. 
Se utilizarán hitos permanentes para materializar los puntos básicos de replanteo, y 
dispositivos fijos adecuados para las señales niveladas de referencia principal. 
Los puntos movidos o eliminados, serán sustituidos a cuenta del Contratista, 
responsable de conservación mientras el contrato esté en vigor y será comunicado 
por escrito a la Dirección Facultativa, quien realizará una comprobación de los 
puntos repuestos. 
El Acta de comprobación de Replanteo que se suscribirá por parte de la Dirección 
Facultativa y de la Contrata, contendrá, la conformidad o disconformidad del 
replanteo en comparación con los documentos contractuales del Proyecto, las 
referencias a las características geométricas de la obra y autorización para la 
ocupación del terreno necesario y las posibles omisiones, errores o contradicciones 
observadas en los documentos contractuales del Proyecto, así como todas las 
especificaciones que se consideren oportunas. 
El Contratista asistirá a la Comprobación del Replanteo realizada por la Dirección, 
facilitando las condiciones y todos los medios auxiliares técnicos y humanos para la 
realización del mismo y responderá a la ayuda solicitada por la Dirección.  
Se entregará una copia del Acta de Comprobación de Replanteo al Contratista, 
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donde se anotarán los datos, cotas y puntos fijados en un anexo del mismo. 

1.2.4 LIBRO de ÓRDENES 
El Director de Obra dispondrá al comienzo de la obra un libro de Órdenes, Asistencias 
e Incidencias que se mantendrá permanente en obra a disposición de la Dirección 
Facultativa. 
En el libro se anotarán: 
 Las contingencias que se produzcan en la obra y las instrucciones de la Dirección 

Facultativa para la correcta interpretación del proyecto. 
 Las operaciones administrativas relativas a la ejecución y la regulación del 

contrato. 
 Las fechas de aprobación de muestras de materiales y de precios nuevos o 

contradictorios. 
 Anotaciones sobre la calidad de los materiales, cálculo de precios, duración de los 

trabajos, personal empleado... 
Las hojas del libro serán foliadas por triplicado quedando la original en poder del 
Director de Obra, copia para el Director de la Ejecución y la tercera para el 
contratista.  
La Dirección facultativa y el Contratista, deberán firmar al pie de cada orden 
constatando con dicha firma que se dan por enterados de lo dispuesto en el Libro. 

1.2.5 RECEPCIÓN de la OBRA 
La recepción de la obra es el acto por el cual, el constructor, una vez concluida ésta, 
hace entrega de la misma al promotor y es aceptada por éste. Podrá realizarse con 
o sin reservas y deberá abarcar la totalidad de la obra o fases completas y 
terminadas de la misma. 
La recepción deberá realizarse dentro de los 30 días siguientes a la notificación al 
promotor del certificado final de obra emitido por la Dirección Facultativa y 
consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la 
misma se hará constar: las partes que intervienen, la fecha del certificado final de la 
obra, el coste final de la ejecución material de la obra, la declaración de recepción 
de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva y 
el plazo en que deberán quedar subsanados los defectos observados y las garantías 
que en su caso se exijan al constructor para asegurar sus responsabilidades. 
Una vez subsanados los defectos, se hará constar en un acta aparte, suscrita por los 
firmantes de la recepción. 
Asimismo, se adjuntará el certificado final de obra suscrito por el director de obra y el 
director de la ejecución de la obra. 
El promotor podrá rechazar la recepción de la obra por considerar que la misma no 
está terminada o que no se adecua a las condiciones contractuales. El rechazo 
deberá se motivado por escrito en el acta, en la que se fijará el nuevo plazo para 
efectuar la recepción. 
La recepción se entenderá tácitamente producida si transcurridos los 30 días el 
promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.  
El cómputo de los plazos de responsabilidad y garantía establecidos se iniciará a 
partir de la fecha en que se suscriba el acta de recepción, o cuando se entienda 
ésta tácitamente producida según lo previsto en el apartado anterior. 
El Contratista deberá dejar el edificio desocupado y limpio en la fecha fijada por la 
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Dirección Facultativa, una vez que se hayan terminado las obras. 
El Propietario podrá ocupar parcialmente la obra, en caso de que se produzca un 
retraso excesivo de la Recepción imputable al Contratista, sin que por ello le exima 
de su obligación de finalizar los trabajos pendientes, ni significar la aceptación de la 
Recepción. 

1.3 CONDICIONES ECONÓMICAS 
El Contratista debe percibir el importe de todos los trabajos ejecutados, cuando 
hayan sido realizados de acuerdo con el Proyecto, al contrato firmado con el 
promotor, a las especificaciones realizadas por la Dirección y a las Condiciones 
generales y particulares del pliego de condiciones. 

1.3.1 FIANZAS y SEGUROS 
A la firma del contrato, el Contratista presentara las fianzas y seguros obligados a 
presentar por Ley, así mismo, en el contrato suscrito entre Contratista y Promotor se 
podrá exigir todas las garantías que se consideren necesarias para asegurar la buena 
ejecución y finalización de la obra en los términos establecidos en el contrato y en el 
proyecto de ejecución. 
El Contratista está obligado a asegurar la obra contratada mientras dure el plazo de 
ejecución, hasta su recepción. 

1.3.2 PLAZO de EJECUCIÓN y SANCIÓN por RETRASO 
Si la obra no está terminada para la fecha prevista, el Propietario podrá disminuir las 
cuantías establecidas en el contrato, de las liquidaciones, fianzas o similares. 
La indemnización por retraso en la terminación de las obras, se establecerá por cada 
día natural de retraso desde el día fijado para su terminación en el calendario de 
obra o en el contrato. El importe resultante será descontado con cargo a las 
certificaciones o a la fianza. 
El Contratista no podrá suspender los trabajos o realizarlos a ritmo inferior que lo 
establecido en el Proyecto, alegando un retraso de los pagos. 

1.3.3 PRECIOS 
 

1.3.3.1 PRECIOS CONTRADICTORIOS 
Los precios contradictorios se originan como consecuencia de la introducción de 
unidades o cambios de calidad no previstas en el Proyecto por iniciativa del 
Promotor o la Dirección Facultativa. El Contratista está obligado a presentar 
propuesta económica para la realización de dichas modificaciones y a ejecutarlo en 
caso de haber acuerdo. 
El Contratista establecerá los descompuestos, que deberán ser presentados y 
aprobados por la Dirección Facultativa y el Promotor antes de comenzar a ejecutar 
las unidades de obra correspondientes. 
Se levantarán actas firmadas de los precios contradictorios por triplicado firmadas 
por la Dirección Facultativa, el Contratista y el Propietario. 
En caso de ejecutar partidas fuera de presupuesto sin la aprobación previa 
especificada en los párrafos anteriores, será la Dirección Facultativa la que 
determine el precio justo a abonar al contratista. 
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1.3.3.2 PROYECTOS ADJUDICADOS por SUBASTA o CONCURSO 
Los precios del presupuesto del proyecto serán la base para la valoración de las 
obras que hayan sido adjudicadas por subasta o concurso. A la valoración 
resultante, se le añadirá el porcentaje necesario para la obtención del precio de 
contrata, y posteriormente, se restará el precio correspondiente a la baja de subasta 
o remate. 

1.3.3.3 REVISIÓN de PRECIOS 
No se admitirán revisiones de los precios contratados, excepto obras 
extremadamente largas o que se ejecuten en épocas de inestabilidad con grandes 
variaciones de los precios en el mercado, tanto al alza como a la baja y en cualquier 
caso, dichas modificaciones han de ser consensuadas y aprobadas por Contratista, 
Dirección Facultativa y Promotor. 
En caso de aumento de precios, el Contratista solicitará la revisión de precios a la 
Dirección Facultativa y al Promotor, quienes caso de aceptar la subida convendrán 
un nuevo precio unitario, antes de iniciar o continuar la ejecución de las obras. Se 
justificará la causa del aumento, y se especificará la fecha de la subida para tenerla 
en cuenta en el acopio de materiales en obra. 
En caso de bajada de precios, se convendrá el nuevo precio unitario de acuerdo 
entre las partes y se especificará la fecha en que empiecen a regir. 

1.3.4 MEDICIONES y VALORACIONES 
El Contratista de acuerdo con la Dirección Facultativa deberá medir las unidades de 
obra ejecutas y aplicar los precios establecidos en el contrato entre las partes, 
levantando actas correspondientes a las mediciones parciales y finales de la obra, 
realizadas y firmadas por la Dirección Facultativa y el Contratista. 
Todos los trabajos y unidades de obra que vayan a quedar ocultos en el edificio una 
vez que se haya terminado, el Contratista pondrá en conocimiento de la Dirección 
Facultativa con antelación suficiente para poder medir y tomar datos necesarios, de 
otro modo, se aplicarán los criterios de medición que establezca la Dirección 
Facultativa. 
Las valoraciones de las unidades de obra, incluidos materiales accesorios y trabajos 
necesarios, se calculan multiplicando el número de unidades de obra por el precio 
unitario (incluidos gastos de transporte, indemnizaciones o pagos, impuestos fiscales y 
toda tipo de cargas sociales). 
El Contratista entregará una relación valorada de las obras ejecutadas en los plazos 
previstos, a origen, a la Dirección Facultativa, en cada una de las fechas 
establecidas en el contrato realizado entre Promotor y Contratista. 
La medición y valoración realizadas por el Contratista deberán ser aprobadas por la 
Dirección Facultativa, o por el contrario ésta deberá efectuar las observaciones 
convenientes de acuerdo con las mediciones y anotaciones tomadas en obra. Una 
vez que se hayan corregido dichas observaciones, la Dirección Facultativa dará su 
certificación firmada al Contratista y al Promotor.  
El Contratista podrá oponerse a la resolución adoptada por la Dirección Facultativa 
ante el Promotor, previa comunicación a la Dirección Facultativa. La certificación 
será inapelable en caso de que transcurridos 10 días, u otro plazo pactado entre las 
partes, desde su envío, la Dirección Facultativa no recibe ninguna notificación, que 
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significará la conformidad del Contratista con la resolución. 

1.3.4.1 UNIDADES por ADMINISTRACIÓN 
La liquidación de los trabajos se realizará en base a la siguiente documentación 
presentada por el Constructor: facturas originales de los materiales adquiridos y 
documento que justifique su empleo en obra, nóminas de los jornales abonados 
indicando número de horas trabajadas por cada operario en cada oficio y de 
acuerdo con la legislación vigente, facturas originales de transporte de materiales a 
obra o retirada de escombros, recibos de licencias, impuestos y otras cargas 
correspondientes a la obra. 
Las obras o partes de obra realizadas por administración, deberán ser autorizadas por 
el Promotor y la Dirección Facultativa, indicando los controles y normas que deben 
cumplir. 
El Contratista estará obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales que 
se someterán a control y aceptación de la Dirección Facultativa, en obras o partidas 
de la misma contratadas por administración. 

1.3.4.2 ABONO de ENSAYOS y PRUEBAS 
Los gastos de los análisis y ensayos ordenados por la Dirección Facultativa, serán a 
cuenta del Contratista cuando el importe máximo corresponde al 1% del 
presupuesto de la obra contratada, y del Promotor el importe que supere este 
porcentaje. 

1.3.5 CERTIFICACIÓN y ABONO 
Las obras se abonarán a los precios de ejecución material establecidos en el 
presupuesto contratado para cada unidad de obra, tanto en las certificaciones 
como en la liquidación final. 
Las partidas alzadas una vez ejecutadas, se medirán en unidades de obra y se 
abonarán a la contrata. Si los precios de una o más unidades de obra no están 
establecidos en los precios, se considerarán como si fuesen contradictorios. 
Las obras no terminadas o incompletas no se abonarán o se abonaran en la parte en 
que se encuentren ejecutadas, según el criterio establecido por la Dirección 
Facultativa. 
Las unidades de obra sin acabar, fuera del orden lógico de la obra o que puedan 
sufrir deterioros, no serán calificadas como certificables hasta que la Dirección 
Facultativa no lo considere oportuno. 
Las certificaciones se remitirán al Propietario, con carácter de documento y entregas 
a buena cuenta, sin que supongan aprobación o recepción en obra, sujetos a 
rectificaciones y variaciones derivadas de la liquidación final. 
El Promotor deberá realizar los pagos al Contratista o persona autorizada por el 
mismo, en los plazos previstos y su importe será el correspondiente a las 
especificaciones de los trabajos expedidos por la Dirección Facultativa. 
Se podrán aplicar fórmulas de depreciación en aquellas unidades de obra, que tras 
realizar los ensayos de control de calidad correspondientes, su valor se encuentre por 
encima del límite de rechazo, muy próximo al límite mínimo exigido aunque no llegue 
a alcanzarlo, pero que obtenga la calificación de aceptable. Las medidas 
adoptadas no implicarán la pérdida de funcionalidad, seguridad o que no puedan 
ser subsanadas posteriormente, en las unidades de obra afectadas, según el criterio 
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de la Dirección Facultativa. 
 
 
 
 
 
 
 

1.3.6 OBRAS CONTRATADAS POR LAS AA.PP. 
Las obras contratadas por los entes, organismos y entidades del sector público 
definidos en el artículo 3 del Ley 9/2017 de Contratos del Sector Público se regirán por 
lo dispuesto en los Pliegos de Cláusulas Administrativas Particulares redactados al 
efecto. 
Dichos Pliegos incluirán los pactos y condiciones definidores de los derechos y 
obligaciones de las partes del contrato y las demás menciones requeridas por la Ley 
9/2017 de Contratos del Sector Público y sus normas de desarrollo de carácter estatal 
o autonómico. 
Por tanto este documento no incorpora las condiciones económicas que regirán la 
obra y se remite al Pliego de Cláusulas Administrativas Particulares de la obra para 
cualquier aspecto relacionado. 

1.4 CONDICIONES LEGALES 
Tanto la Contrata como a Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales 
con jurisdicción en el lugar de la obra. 
Es obligación de la contrata, así como del resto de agentes intervinientes en la obra 
el conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos. 
El contratista será el responsable a todos los efectos de las labores de policía de la 
obra y del solar hasta la recepción de la misma, solicitará los preceptivos permisos y 
licencias necesarias y vallará el solar cumpliendo con las ordenanzas o 
consideraciones municipales. Todas las labores citadas serán a su cargo 
exclusivamente. 
Podrán se causas suficientes para la rescisión de contrato las que a continuación se 
detallan: 
 Muerte o incapacidad del Contratista. 
 La quiebra del Contratista. 
 Modificaciones sustanciales del Proyecto que conlleven la variación en un 50 % del 

presupuesto contratado. 
 No iniciar la obra en el mes siguiente a la fecha convenida. 
 Suspender o abandonar la ejecución de la obra de forma injustificada por un plazo 

superior a dos meses. 
 No concluir la obra en los plazos establecidos o aprobados. 
 Incumplimiento de las condiciones de contrato, proyecto en ejecución o 

determinaciones establecidas por parte de la Dirección Facultativa. 
 Incumplimiento de la normativa vigente de Seguridad y Salud en el trabajo. 
Durante la totalidad de la obra se estará a lo dispuesto en la normativa vigente, 
especialmente la de obligado cumplimiento entre las que cabe destacar: 
NORMAS GENERAL del SECTOR       
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 Decreto 462/1971. Normas sobre redacción de proyectos y dirección de obras de 
edificación 

 Ley 38/1999. Ley de Ordenación de la Edificación. LOE. 
 Real Decreto 314/2006 de 17 de Marzo por el que se aprueba el Código Técnico 

de la Edificación. 
 Real Decreto 1371/2007 de 19 de Octubre por el que se aprueba el Documento 

Básico de Protección contra el Ruido DB-HR del Código Técnico de la Edificación. 
 Real Decreto 105/2008 por el que se regula la producción y gestión de los residuos 

de construcción y demolición. 
 Real Decreto 235/2013 por el que se aprueba el procedimiento básico para la 

certificación de la eficiencia energética de los edificios. 
ESTRUCTURALES 
 Real Decreto 997/2002. Norma de construcción sismorresistente NCSR-02. 
 Real Decreto 1247/2008. Instrucción de hormigón estructural EHE-08. 
 Real Decreto 751/2011. Instrucción de Acero Estructural EAE.  
MATERIALES 
 Orden 1974 de 28 de julio Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberías 

de abastecimiento de agua. 
 Orden 1986 de 15 de septiembre Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para 

Tuberías de Saneamiento de Poblaciones. 
 Reglamento 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se 

establecen condiciones armonizadas para la comercialización de productos de 
construcción y se deroga la Directiva 89/106/CEE. 

 Real Decreto 842/2013 clasificación de los productos de construcción y de los 
elementos constructivos en función de sus propiedades de reacción y de 
resistencia frente al fuego. 

 Reglamento Delegado (UE) 2016/364, relativo a la clasificación de las propiedades 
de reacción al fuego de los productos de construcción de conformidad con el 
Reglamento (UE) nº 305/2011. 

 Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instrucción para la 
recepción de cementos (RC-16). 

INSTALACIONES 
 Real Decreto 1427/1997 de 15 de Septiembre Instalaciones petrolíferas para uso 

propio. 
 Real Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevación 

y manutención de los mismos. 
 Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevación y 

Manutención referente a grúas torre para obra u otras aplicaciones. 
 Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se establecen los requisitos 

esenciales de seguridad para la comercialización de ascensores y componentes 
de seguridad para ascensores. 

 Real Decreto 88/2013 que aprueba la Instrucción Técnica Complementaria AEM1 
Ascensores. 

 Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento 
de seguridad contra incendios en los establecimientos industriales. 

 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja 
Tensión e instrucciones complementarias. 
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 Real Decreto 1699/2011, que regula la conexión a red de instalaciones de 
producción de energía eléctrica de pequeña potencia. 

 Real Decreto-Ley 1/1998 de 27 de Febrero Infraestructuras comunes en los edificios 
para el acceso a los servicios de telecomunicaciones. 

 Real Decreto 346/2011 de 11 de marzo Reglamento regulador de las 
infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de 
telecomunicación en el interior de las edificaciones. 

 Real Decreto 919/2006, de 28 de julio Reglamento técnico de distribución y 
utilización de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias. 

 Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio por el que se aprueba el Reglamento de 
Instalaciones Térmicas en los Edificios. RITE 2007. 

 Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, Reglamento de eficiencia energética 
en instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas 
complementarias. 

 Real Decreto 513/2017, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de 
protección contra incendios. 

SEGURIDAD y SALUD       
 Real Decreto 1407/1992 Decreto Regulador de las condiciones para la 

Comercialización y Libre Circulación Intracomunitaria de los Equipos de Protección 
Individual. 

 Ley 31/1995 Prevención de riesgos laborales 
 Real Decreto 1627/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud en obras de 

construcción 
 Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevención de Riesgos 

Laborales. 
 Real Decreto 485/1997 Disposiciones mínimas en materia de señalización de 

seguridad y salud en el trabajo. 
 Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones mínimas de seguridad y salud en 

los lugares de trabajo. 
 Real Decreto 487/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la 

manipulación manual de cargas que entrañe riesgos, en particular dorsolumbares, 
para los trabajadores. 

 Real Decreto 488/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas al 
trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualización. 

 Real Decreto 665/1997 Protección de los trabajadores contra los riesgos 
relacionados con la exposición a agentes cancerígenos durante el trabajo. 

 Real Decreto 664/1997 Protección de los trabajadores contra los riesgos 
relacionados con la exposición a agentes biológicos durante el trabajo. 

 Real Decreto 773/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la 
utilización por los trabajadores de los EPI. 

 Real Decreto 1215/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud para la 
utilización de los trabajadores de los equipos de trabajo. 

 Real Decreto 614/2001 Disposiciones mínimas para la protección de la salud y 
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico. 

 Real Decreto 374/2001 Protección de la Salud y Seguridad de los Trabajadores 
contra los Riesgos relacionados con los Agentes Químicos durante el Trabajo. 

 Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevención de riesgos laborales. 
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 Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinación de 
actividades empresariales. 

 Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones 
mínimas de seguridad y salud para el uso de equipos en trabajos temporales de 
altura. 

 Real Decreto 1311/2005, protección de la salud y la seguridad de los trabajadores 
frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposición a 
vibraciones mecánicas. 

 Real Decreto 286/2006, sobre la protección de la salud y la seguridad de los 
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición al ruido. 

 Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones mínimas de 
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposición al amianto. 

 Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 
1627/1997 antes mencionados. 

 Ley 32/2006, reguladora de la subcontratación en el sector de la construcción y 
Real Decreto 1109/2007 que la desarrolla. 

 Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas 
para la comercialización y puesta en servicio de las máquinas. 

 Resolución de 21 de septiembre de 2017, de la Dirección General de Empleo, por la 
que se registra y publica el VI Convenio colectivo general del sector de la 
construcción 2017-2021. 

ADMINISTRATIVAS       
 Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Público, por la que se 

transponen al ordenamiento jurídico español las Directivas del Parlamento Europeo 
y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014. 

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicación y 
entrada en vigor hayan sufrido modificaciones, corrección de errores o 
actualizaciones se quedará a lo dispuesto en estas últimas. 

2 CONDICIONES TÉCNICAS de los MATERIALES, de la EJECUCIÓN y de las 
VERIFICACIONES 

Se describen en este apartado las CONDICIONES TÉCNICAS PARTICULARES incluyendo 
los siguientes aspectos: 

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES 
- Características técnicas mínimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas 
que se incorporen a la obra, así como sus condiciones de suministro, recepción y 
conservación, almacenamiento y manipulación, las garantías de calidad y el control 
de recepción que deba realizarse incluyendo el muestreo del producto, los ensayos 
a realizar, los criterios de aceptación y rechazo, y las acciones a adoptar y los 
criterios de uso, conservación y mantenimiento. 

PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCIÓN POR UNIDADES DE OBRA 
- Características técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de 
ejecución, normas de aplicación, condiciones previas que han de cumplirse antes 
de su realización, tolerancias admisibles, condiciones de terminación, conservación y 
mantenimiento, control de ejecución, ensayos y pruebas, garantías de calidad, 
criterios de aceptación y rechazo, criterios de medición y valoración de unidades, 
etc. 
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- Las medidas para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, 
elementos y sistemas constructivos. 

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN LA OBRA 
- Las verificaciones y pruebas de servicio que deben realizarse para comprobar las 
prestaciones finales del edificio. 

 
1 OBJETO DEL CONTRATO El presente pliego tiene por objeto definir las condiciones 
técnicas para la ejecución de trabajos de fresado de 5 cm de espesor de 
pavimento asfáltico y su posterior reasfaltado, incluyendo la señalización vial. 

2 MATERIALES 

2.1 ASFALTO Tipo: Mezcla bituminosa en caliente (MBC) tipo AC-16 Surf D con árido 
silíceo. Composición: Agregados pétreos, betún asfáltico y aditivos. 
Especificaciones: Cumplir con las normas locales vigentes para mezclas asfálticas. 

2.2 AGREGADOS Tipo: Agregados pétreos de alta calidad. Granulometría: Según 
especificaciones técnicas del proyecto. Limpieza: Libres de polvo, arcilla y otros 
contaminantes. 

2.3 PINTURA Y MICROESFERAS Pintura Reflexiva Acrílica Blanca: Para símbolos, letras y 
cebreados. Microesferas de Vidrio: Para mejorar la reflectividad de la señalización 
vial. 

3 EJECUCIÓN DE LOS TRABAJOS 

3.1 FRESADO Profundidad: 5 cm de espesor medio. Equipo: Fresadoras de alto 
rendimiento adecuadas para el espesor especificado. Procedimiento: Marcar el 
área a fresar. Realizar el fresado de manera uniforme. Limpiar y nivelar la superficie 
fresada para asegurar una correcta adherencia de la nueva capa de asfalto. 
Retirar y disponer adecuadamente el material fresado. 

3.2 REASFALTADO Preparación de la Superficie: Barrido previo y riego de 
adherencia. Aplicación de la Mezcla Asfáltica: Extender la mezcla bituminosa en 
caliente (MBC) tipo AC-16 Surf D con árido silíceo. Compactar con maquinaria 
especializada hasta alcanzar la densidad requerida. Asegurar una superficie 
uniforme y compacta. Tratamiento de Puntos Singulares: Adecuado tratamiento en 
registros y otros puntos singulares. 

3.3 SEÑALIZACIÓN VIAL Preparación: Barrido y premarcaje sobre el pavimento. 
Aplicación de Pintura: Pintura reflexiva acrílica blanca en símbolos, letras y 
cebreados. Marca vial reflexiva continua blanca de 15 cm de ancho, ejecutada 
con pintura acrílica en base acuosa con una dotación de 720 gr/m². Aplicación de 
microesferas de vidrio con una dotación de 480 gr/m². Premarcaje y aplicación en 
centro y bordes de calzada y delimitación de zonas o plazas de aparcamiento, 
según señalización existente previa a los trabajos. 
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4 VERIFICACIONES Y CONTROL DE CALIDAD 

4.1 CONTROL DE MATERIALES Ensayos de Laboratorio: Realizar ensayos de calidad de 
los materiales utilizados (asfalto y agregados). Certificados de Calidad: Proveer 
certificados de calidad de los materiales. 

4.2 CONTROL DE EJECUCIÓN Inspección Visual: Verificar la uniformidad del fresado y 
el reasfaltado. Pruebas de Densidad: Realizar pruebas de densidad en el asfalto 
compactado. Pruebas de Espesor: Verificar el espesor del asfalto reasfaltado. 
Control de Señalización: Verificar la correcta aplicación y reflectividad de la pintura 
y microesferas. 

 

5 CONDICIONES DE SEGURIDAD Equipos de Protección Personal (EPP): Uso 
obligatorio de EPP para todo el personal. Señalización: Adecuada señalización de 
la zona de trabajo. Medidas de Seguridad: Cumplir con las normativas de seguridad 
y salud en el trabajo y el Estudio Básico de Seguridad y Salud del Proyecto. 

6 NORMATIVA DE APLICACIÓN Ejecución: 

-  Norma 6.1-IC. Secciones de firme de la Instrucción de Carreteras. 

-  PG-3. Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y 
puentes de la Dirección General de Carreteras. 

 

Pedrola, Octubre 2025 

 

 

 

 

El Arquitecto Técnico, 

D. Sergio Pérez Moreno, Colegiado 1465 en el COAATZ 
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1 Memoria 
 
1.1 Memoria Informativa 
 
1.1.1 Objeto Estudio Básico Seguridad y Salud 

Según se establece en el Real Decreto 1.627/1997, por el que se establecen 
disposiciones mínimas de seguridad y salud en las obras de construcción, el 
promotor está obligado a encargar la redacción de un estudio básico de 
seguridad y salud en los proyectos de obras en que no se den alguno de los 
supuestos siguientes: 

a) Que el presupuesto de ejecución por contrata incluido en el proyecto 
sea igual o superior a 450.759 euros. 
b) Que la duración estimada sea superior a 30 días laborables, 
empleándose en algún momento a más de 20 trabajadores 
simultáneamente. 
c) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la 
suma de los días de trabajo del total de los trabajadores en la obra, sea 
superior a 500. 
d) Las obras de túneles, galerías, conducciones subterráneas y presas. 

Dado que la obra en cuestión no queda enmarcada entre los grupos anteriores 
el promotor Ayuntamiento de Pedrola con domicilio en Pza. de España, 1. 
Pedrola (Zaragoza) y N.I.F. P5020500D ha designado al firmante de este 
documento para la redacción del Estudio Básico de Seguridad y Salud de la 
obra. 
En este Estudio Básico se realiza descripción de los procedimientos, equipos 
técnicos y medios auxiliares que van a utilizarse previsiblemente, identificando 
los riesgos laborales y especificando las medidas preventivas y protecciones 
técnicas tendentes a eliminar, controlar y reducir dichos riesgos. 
Este E.B.S.S. servirá de base para la redacción del Plan de Seguridad y Salud por 
parte de cada Contratista interviniente en la obra en el que se analizarán, 
estudiarán, desarrollarán y complementarán las previsiones contenidas en este 
EBSS, adaptando a sus propios recursos, equipos y procesos constructivos. En 
ningún caso las modificaciones planteadas en el PSS podrán implicar 
disminución de los niveles de protección previstos. 

1.1.2 Datos de la Obra 
El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se redacta para la obra: 
Reposición parcial de pavimento de aglomerado asfáltico en Polígono El 
Pradrillo.2025 que va a ejecutarse en Polígono Pradillo. Pedrola (Zaragoza). 
 
El presupuesto de ejecución material de las obras es de: 292331,51 euros. 
 
Se prevé un plazo de ejecución de las mismas de: 0.5 meses. 
 
El número total de operarios previstos que intervengan en la obra en sus diferentes 
fases es de: 10 trabajadores. 

1.1.3 Técnicos 
La relación de técnicos intervinientes en la obra es la siguiente:  
Técnico Redactor del Proyecto de Ejecución: Sergio Pérez Moreno. 
 Titulación del Proyectista: Arquitecto Técnico. 
 
Director de Obra: Sergio Pérez Moreno. 



 

 

 Titulación del Director de Obra: Arquitecto Técnico. 
 
Director de la Ejecución Material de la Obra: -. 
 Titulación del Director de la Ejecución Material de la Obra: -. 
 
Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: Sergio Pérez Moreno. 
 Titulación del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: 
Arquitecto Técnico. 
 
Autor del Estudio Basico de Seguridad y SaludBasico: Sergio Pérez Moreno.  
 Titulación del Autor del Estudio Basico de Seguridad y SaludBasico: 
Arquitecto Técnico. 
 
Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecución: Sergio Pérez Moreno. 
 Titulación del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecución: 
Arquitecto Técnico. 
 

1.1.4 Descripción de la Obra 
EL RD 1627/97 QUE ESTABLECE LAS DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD 
EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN SEÑALA DENTRO DEL CONTENIDO MÍNIMO DE UN 
ESTUDIO BÁSICO DE SEGURIDAD Y SALUD LA "DETERMINACIÓN DEL PROCESO 
CONSTRUCTIVO Y ORDEN DE EJECUCIÓN DE LOS TRABAJOS". 
 

-Señalización en calzada previa al comienzo de los trabajos. 
-Fresado de aglomerado asfáltico de 5 cm. carga, transporte y descarga para 
reciclado. 
-Reposición con MCB tipo AC-16 Surf D con árido silíceo. 
-Aplicación de de pintura reflexiva acrílica con microesferas de vidrio en 
seálización horizontal así como reposición de reductores de velocidad 
existentes. 
 

1.2 Agentes Intervinientes 
Son agentes todas las personas, físicas o jurídicas, que intervienen en el proceso 
de la edificación. Sus obligaciones vendrán determinadas por lo dispuesto en 
esta Ley y demás disposiciones que sean de aplicación y por el contrato que 
origina su intervención con especial referencia a la L.O.E. y el R.D.1627/97. 

1.2.1 Promotor 
Será considerado promotor cualquier persona, física o jurídica, pública o 
privada, que, individual o colectivamente, decide, impulsa, programa y 
financia, con recursos propios o ajenos, las obras de edificación para sí o para 
su posterior enajenación, entrega o cesión a terceros bajo cualquier título. 
Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales 
propios la totalidad o determinadas partes de la obra, tendrá también la 
consideración de contratista a los efectos de la Ley 32/2006 
A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente 
trabajadores autónomos para la realización de la obra o de determinados 
trabajos de la misma, tendrá la consideración de contratista excepto en los 
casos estipulados en dicho Real Decreto. 
Es el promotor quien encargará la redacción del Estudio (Básico) de Seguridad y 
Salud y ha de contratar a los técnicos coordinadores en Seguridad y Salud tanto 
en proyecto como en ejecución. Para ello se firmará contrato con los técnicos 
que defina la duración del mismo, dedicación del coordinador, sistemas de 
contratación previstos por el promotor y sus limitaciones, forma de pago, 
motivos de rescisión, sistemas de prórroga y de comunicación entre 



 

 

coordinador y promotor. 
Facilitará copia del Estudio (Básico) de Seguridad y Salud a las empresas 
contratistas, subcontratistas o trabajados autónomos contratados por 
directamente por el promotor, exigiendo la presentación de Plan de Seguridad 
y Salud previo al comienzo de las obras. 
Velará por que el/los contratista/s presentan ante la autoridad laboral la 
comunicación de apertura del centro de trabajo y sus posibles actualizaciones y 
velará para que la prevención de riesgos laborales se integre en la planificación 
de los trabajos de la obra. 

1.2.2 Proyectista 
El proyectista es el agente que, por encargo del promotor y con sujeción a la 
normativa técnica y urbanística correspondiente, redacta el proyecto. 
Deberá tomar en consideración, de conformidad con la Ley de Prevención de 
Riesgos Laborales, los principios generales de prevención en materia de 
seguridad y de salud en las fases de concepción, estudio y elaboración del 
proyecto de obra. 

1.2.3 Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto 
Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la elaboración del 
proyecto de obra: el técnico competente designado por el promotor para 
coordinar, durante la fase del proyecto de obra, la aplicación de los principios 
generales de prevención en materia de seguridad y de salud durante la fase de 
proyecto. 

1.2.4 Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecución 
Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecución de la 
obra es el técnico competente integrado en la dirección facultativa, designado 
por el promotor para llevar a cabo las siguientes tareas: 
 Coordinar la aplicación de los principios generales de prevención y de 

seguridad. 
 Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en 

su caso, los subcontratistas y los trabajadores autónomos apliquen de manera 
coherente y responsable los principios de la acción preventiva. 

 Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista. 
 Organizar la coordinación de actividades empresariales. 
 Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicación correcta de los 

métodos de trabajo. 
 Adoptar las medidas necesarias para que sólo las personas autorizadas 

puedan acceder a la obra. 
 Asegurarse de que las empresas subcontratistas han sido informadas del Plan 

de Seguridad y Salud y están en condiciones de cumplirlo. 
El Coordinador en materia de seguridad podrá paralizar los tajos o la totalidad 
de la obra, en su caso, cuando observase el incumplimiento de las medidas de 
seguridad y salud establecidas, dejándolo por escrito en el libro de incidencias. 
Además, se deberá comunicar la paralización al Contratista, Subcontratistas 
afectados, Inspección de Trabajo y Seguridad Social correspondiente y 
representantes de los trabajadores. 
 

1.2.5 Dirección Facultativa 
Dirección facultativa: el técnico o técnicos competentes designados por el 
promotor, encargados de la dirección y del control de la ejecución de la obra. 
Asumirá las funciones del Coordinador de Seguridad y Salud en el caso de que 
no sea necesaria su contratación dadas las características de la obra y lo 
dispuesto en el R.D. 1627/97. 
En ningún caso las responsabilidades de los coordinadores, de la dirección 
facultativa y del promotor eximirán de sus responsabilidades a los contratistas y a 



 

 

los subcontratistas. 

1.2.6 Contratistas y Subcontratistas 
Contratista es la persona física o jurídica que asume contractualmente ante el 
promotor, con medios humanos y materiales, propios o ajenos, el compromiso 
de ejecutar la totalidad o parte de las obras con sujeción al proyecto y al 
contrato. 
Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales 
propios la totalidad o determinadas partes de la obra, tendrá también la 
consideración de contratista a los efectos de la Ley 32/2006 
A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente 
trabajadores autónomos para la realización de la obra o de determinados 
trabajos de la misma, tendrá la consideración de contratista excepto en los 
casos estipulados en dicho Real Decreto. 
Subcontratista es la persona física o jurídica que asume contractualmente ante 
el contratista u otro subcontratista comitente el compromiso de realizar 
determinadas partes o unidades de obra. 
Son responsabilidades del Contratistas y Subcontratistas: 
 La entrega al Coordinador de Seguridad y Salud en la obra de 

documentación clara y suficiente en que se determine: la estructura 
organizativa de la empresa, las responsabilidades, las funciones, las prácticas, 
los procedimientos, los procesos y los recursos de los que se dispone para la 
realización de la acción preventiva de riesgos en la empresa. 

 Redactar un Plan de Seguridad y Salud según lo dispuesto en el apartado 
correspondiente del Estudio (Básico) de Seguridad y Salud y el R.D. 1627/1997 
firmado por persona física. 

 Los Contratistas han de presentar ante la autoridad laboral la comunicación 
de apertura del centro de trabajo y sus posibles actualizaciones. 

 Aplicar los principios de la acción preventiva según Ley de Prevención de 
Riesgos Laborales. 

 Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y 
salud. El contratista deberá hacer entrega de una copia del plan de 
seguridad y salud a sus empresas subcontratistas y trabajadores autónomos 
(en concreto, de la parte que corresponda de acuerdo con las actividades 
que cada uno de ellos vaya a ejecutar en la obra). Se dejará constancia de 
ello en el libro de subcontratación. 

 Cumplir la normativa en materia de prevención de riesgos laborales. 
 Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores 

autónomos sobre todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se 
refiere a su seguridad y salud en la obra. Vigilarán el cumplimiento de estas 
medidas por parte de los trabajadores autónomos en el caso que estos 
realicen obras o servicios correspondientes a la propia actividad de la 
empresa contratista y se desarrollen en sus centros de trabajos.  

 Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al 
coordinador de seguridad y salud en la obra de los riesgos específicos que 
puedan afectar a otros trabajadores de la obra según lo dispuesto en el Real 
Decreto 171/2004. 

 Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en 
materia de seguridad y de salud durante la ejecución de la obra o, en su 
caso, de la dirección facultativa. 

 Los Contratistas y Subcontratistas son los responsables de que la ejecución de 
las medidas preventivas correspondan con las fijadas en el Plan de Seguridad 
y Salud. 

 Designar los recursos preventivos asignando uno o varios trabajadores o en su 
caso uno o varios miembros del servicio de prevención propio o ajeno de la 
empresa. Así mismo ha de garantizar la presencia de dichos recursos en la 
obra en los casos especificados en la Ley 54/2003 y dichos recursos contarán 



 

 

con capacidad suficiente y dispondrán de medios necesarios para vigilar el 
cumplimiento de las actividades preventivas. El plan de seguridad y salud 
identificará los recursos con declaración de formación y funciones. 

 Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y 
trabajadores autónomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere 
a las obligaciones de acreditación e inscripción en el Registro de Empresas 
Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores contratados con 
carácter indefinido aspectos regulados en el artículo 4 de dicha Ley y al 
régimen de la subcontratación que se regula en el artículo 5. 

 Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que 
intervengan en la ejecución de la obra de las contrataciones y 
subcontrataciones que se hagan en la misma. 

 Garantizar la formación adecuada a todos los trabajadores de nivel 
productivo, de acuerdo con lo que dispone el artículo 19 de la Ley 31/1995, 
de 8 de noviembre, de prevención de riesgos laborales y lo dispuesto en los 
convenios colectivos de aplicación en los que se establezcan programas 
formativos y contenidos específicos necesarios en materia de PRL. 

1.2.7 Trabajadores Autónomos 
Trabajador autónomo: la persona física distinta del contratista y del 
subcontratista, que realiza de forma personal y directa una actividad 
profesional, sin sujeción a un contrato de trabajo, y que asume 
contractualmente ante el promotor, el contratista o el subcontratista el 
compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra. Cuando 
el trabajador autónomo emplee en la obra a trabajadores por cuenta ajena, 
tendrá la consideración de contratista o subcontratista a los efectos de la Ley 
32/2006 y del RD 1627/97. 
Los trabajadores autónomos estarán obligados a: 
 Aplicar los principios de la acción preventiva según la Ley de Prevención de 

Riesgos Laborales. 
 Cumplir las disposiciones mínimas de seguridad y salud. 
 Cumplir las obligaciones en materia de prevención de riesgos que establece 

para los trabajadores la Ley de Prevención de Riesgos Laborales. 
 Ajustar su actuación en la obra conforme a los deberes de coordinación de 

actividades empresariales. 
 Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 

1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones mínimas 
de seguridad y salud para la utilización por los trabajadores de los equipos de 
trabajo. 

 Elegir y utilizar equipos de protección individual en los términos previstos en el 
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones mínimas de 
seguridad y salud relativas a la utilización por los trabajadores de equipos de 
protección individual. 

 Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones de la empresa que le haya 
contratado así como las dadas por el coordinador en materia de seguridad y 
de salud durante la ejecución de la obra o, en su caso, de la dirección 
facultativa. 

 Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al 
coordinador de seguridad y salud en la obra de los riesgos específicos que 
puedan afectar a otros trabajadores de la obra según lo dispuesto en el Real 
Decreto 171/2004. 

 Deberán cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud. 

1.2.8 Trabajadores por Cuenta Ajena 
Los contratistas y subcontratistas deberán garantizar que los trabajadores 
reciban una información adecuada de todas las medidas que hayan de 
adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud en la obra. 



 

 

La consulta y participación de los trabajadores o sus representantes se 
realizarán, de conformidad con lo dispuesto en la Ley de Prevención de Riesgos 
Laborales. 
Una copia del plan de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones será 
facilitada por el contratista a los representantes de los trabajadores en el centro 
de trabajo. 
Velarán por su propia seguridad y salud y la de las personas que se puedan ver 
afectadas por su trabajo. Usarán adecuadamente, de acuerdo con su 
naturaleza y los riesgos previsibles, las máquinas, aparatos, herramientas, 
sustancias peligrosas, equipos de transporte y, en general, cualesquiera otros 
medios con los que desarrollen su actividad. Utilizarán correctamente los medios 
y equipos de protección facilitados por el empresario. No pondrán fuera de 
funcionamiento y utilizarán correctamente los dispositivos de seguridad 
existentes o que se instalen en los medios relacionados con su actividad o en los 
lugares de trabajo en los que ésta tenga lugar. Informarán de inmediato a su 
superior jerárquico directo, y a los trabajadores designados para realizar 
actividades de protección y de prevención o, en su caso, al servicio de 
prevención, acerca de cualquier situación que, a su juicio, entrañe, por motivos 
razonables, un riesgo para la seguridad y la salud de los trabajadores. 
Contribuirán al cumplimiento de las obligaciones establecidas por la autoridad 
competente con el fin de proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en 
el trabajo. 
El incumplimiento de las medidas de seguridad tendrá la consideración 
incumplimiento laboral según el Estatuto de los Trabajadores. 

1.2.9 Trabajadores de Empresas de Trabajo Temporal 
La obra podrá contar con personal de Empresas de Trabajo Temporal previa 
concertación de contratos de puesta a disposición exclusivamente para las 
ocupaciones, puestos de trabajo o tareas que expresamente se determinan en 
el Convenio Colectivo General de la construcción y con las restricciones que en 
el mismo se estipulan. 
En virtud de lo expuesto en el Convenio, para aquellos puestos de trabajo con 
limitación absoluta para la celebración de contratos de puesta a disposición, en 
ningún caso se podrán celebrar este tipo de contratos por razones de 
peligrosidad, accidentalidad, siniestralidad y/o seguridad y salud de los 
trabajadores. Para puestos de trabajo con limitación relativa para la celebración 
de contratos de puesta a disposición, queda limitada relativamente la 
celebración de estos contratos, de manera que si las circunstancias señaladas 
en el Convenio como de riesgo especial para la Seguridad y Salud de los 
trabajadores no concurren se podrán celebrar este tipo de contratos. Para el 
resto de los puestos de trabajo no existe inconveniente en ser ocupados por 
trabajadores de ETT. 
Los trabajadores contratados para ser cedidos a empresas usuarias tendrán 
derecho durante los períodos de prestación de servicios en las mismas a la 
aplicación de las condiciones esenciales de trabajo y empleo que les 
corresponderían de haber sido contratados directamente por la empresa 
usuaria para ocupar el mismo puesto. 
Los trabajadores cedidos por las empresas de trabajo temporal deberán poseer 
la formación teórica y práctica en materia de prevención de riesgos laborales 
necesaria para el puesto de trabajo a desempeñar, teniendo en cuenta su 
cualificación y experiencia profesional y los riesgos a los que vaya a estar 
expuesto. 
Igualmente, tendrán derecho a la utilización de los servicios comunes e 
instalaciones colectivas de la obra en las mismas condiciones que los 
trabajadores contratados directamente por la empresa usuaria. 
Siempre que haya en obra trabajadores cedidos por E.T.T. será imprescindible la 
presencia permanente de los Recursos Preventivos. 



 

 

Finalmente señalar que a estos trabajadores les son de aplicación las 
condiciones expuestas en este mismo documento para los trabajadores por 
cuenta ajena. 

1.2.10 Fabricantes y Suministradores de Equipos de Protección y 
Materiales de Construcción 

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, 
productos y útiles de trabajo están obligados a asegurar que éstos no 
constituyan una fuente de peligro para el trabajador, siempre que sean 
instalados y utilizados en las condiciones, forma y para los fines recomendados 
por ellos. 
Los fabricadores, importadores y suministradores de productos y sustancias 
químicas de utilización en el trabajo están obligados a envasar y etiquetar los 
mismos de forma que se permita su conservación y manipulación en 
condiciones de seguridad y se identifique claramente su contenido y los riesgos 
para la seguridad o la salud de los trabajadores que su almacenamiento o 
utilización comporten. 
Deberán suministrar la información que indique la forma correcta de utilización 
por los trabajadores, las medidas preventivas adicionales que deban tomarse y 
los riesgos laborales que conlleven tanto su uso normal, como su manipulación o 
empleo inadecuado. 
Los fabricantes, importadores y suministradores de elementos para la protección 
de los trabajadores están obligados a asegurar la efectividad de los mismos, 
siempre que sean instalados y usados en las condiciones y de la forma 
recomendada por ellos. A tal efecto, deberán suministrar la información que 
indique el tipo de riesgo al que van dirigidos, el nivel de protección frente al 
mismo y la forma correcta de su uso y mantenimiento. 
Los fabricantes, importadores y suministradores deberán proporcionar a los 
empresarios la información necesaria para que la utilización y manipulación de 
la maquinaria, equipos, productos, materias primas y útiles de trabajo se 
produzca sin riesgos para la seguridad y la salud de los trabajadores. 

1.2.11 Recursos Preventivos 
Con el fin de ejercer las labores de recurso preventivo según lo establecido en la 
Ley 31/1995, Ley 54/2003 y Real Decreto 604/2006 el empresario designará para 
la obra los recursos preventivos que podrán ser: 

a.  Uno o varios trabajadores designados de la empresa. 
b.  Uno o varios miembros del servicio de prevención propio de la empresa 
c.  Uno o varios miembros del o los servicios de prevención ajenos. 

La empresa contratista garantizará la presencia de dichos recursos preventivos 
en obra en los siguientes casos: 
a. Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados, en el desarrollo 
del proceso o la actividad, por la concurrencia de operaciones diversas que se 
desarrollan sucesiva o simultáneamente y que hagan preciso el control de la 
correcta aplicación de los métodos de trabajo. 
b. Cuando se realicen las siguientes actividades o procesos peligrosos o con 
riesgos especiales: 

1.º Trabajos con riesgos especialmente graves de caída desde altura. 
2.º Trabajos con riesgo de sepultamiento o hundimiento. 
3.º Actividades en las que se utilicen máquinas que carezcan de 
declaración CE de conformidad, que sean del mismo tipo que aquellas 
para las que la normativa sobre comercialización de máquinas requiere la 
intervención de un organismo notificado en el procedimiento de 
certificación, cuando la protección del trabajador no esté suficientemente 
garantizada no obstante haberse adoptado las medidas reglamentarias de 
aplicación. 
4.º Trabajos en espacios confinados. 



 

 

5.º Trabajos con riesgo de ahogamiento por inmersión. 
c. Cuando sea requerida por la Inspección de Trabajo y Seguridad Social. 
También será precisa su presencia, en base a los criterios técnicos publicados 
por el Ministerio, cuando en la obra se empleen menores de 18 años, 
trabajadores especialmente sensibles, trabajadores de reciente incorporación 
en fase inicial de adiestramiento o cedidos por ETT. 
En el apartado correspondiente de la memoria se especifica cuando esta 
presencia es necesaria en función de la concurrencia de los casos antes 
señalados en las fases de obra y en el montaje, desmontaje y utilización de 
medios auxiliares y maquinaria empleada.  
Ante la ausencia del mismo, o de un sustituto debidamente cualificado y 
nombrado por escrito, se paralizarán los trabajos incluyendo los de las empresas 
subcontratadas o posible personal autónomo. 
Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberán dar las instrucciones 
necesarias para el correcto e inmediato cumplimiento de las actividades 
preventivas, en caso de observar un deficiente cumplimiento de las mismas o 
una ausencia, insuficiencia o falta de adecuación de las mismas, se informará al 
empresario para que éste adopte las medidas necesarias para corregir las 
deficiencias observadas y al coordinador de seguridad y salud y resto de la 
dirección facultativa. 
El Plan de Seguridad y Salud especificará expresamente el nombre de la 
persona o personas designadas para tal fin y se detallarán las tareas que 
inicialmente se prevé necesaria su presencia por concurrir alguno de los casos 
especificados anteriormente. 

1.3 Implantación en Obra 
 
 

1.3.1 Vallado y Señalización 
Resulta especialmente importante restringir el acceso a la obra de personal no 
autorizado, de manera que todo el recinto de la obra, en cuyo entorno se crean 
los riesgos derivados de la misma, quede inaccesible para personas ajenas a la 
obra. 
Del mismo modo es necesario la instalación de un mínimo de elementos de 
señalización que garanticen la presencia de informaciones básicas relativas a la 
Seguridad y Salud en diversos puntos de la obra. 
Para ello se instalarán las siguientes medidas de cierre y señalización: 
Señales de advertencia: Colocar señales reflectantes y visibles indicando la 
presencia de obras, desvíos y limitaciones de velocidad. 
 
Barreras y balizas: Utilizar barreras físicas y balizas luminosas para delimitar la zona 
de trabajo y guiar el tráfico de vehículos y peatones. 
 
Señalización temporal: Incluir señales móviles que se puedan reubicar según 
avance la obra. 
Cierre de la obra: la obra permanecerá cerrada fuera del horario laboral de 
manera que no sea posible el acceso a la misma sin forzar los elementos de cierre. 

1.3.2 Locales de Obra 
La magnitud de las obras y las características de las mismas hacen necesario la 
instalación de los siguientes locales provisionales de obra: 
Vestuarios prefabricados: Se realizarán mediante la instalación de locales 
prefabricados industrializados. Tendrán asientos y taquillas independientes para 
guardar la ropa bajo llave y estarán dotados de un sistema de calefacción en 
invierno. 
 



 

 

Se dispondrá un mínimo de 2 m² por cada trabajador y 2,30 m de altura. 
Aseos y duchas prefabricados: Se realizarán mediante la instalación de locales 
prefabricados industrializados. Dispondrán de agua fría y caliente y contarán con 
las necesarias acometidas a las redes correspondientes de abastecimiento y 
saneamiento. Existirán cabinas individuales con puerta con cierre interior de un 
mínimo de 2 m² y 2,30 m. de altura. 
 
Se dispondrá un número mínimo de un aseo por cada 10 trabajadores y en misma 
proporción se instalarán las duchas. 
Retretes químicos: Se realizarán mediante la instalación de cabinas individualizadas 
portátiles con tratamiento químico de deshechos. Se instalará uno por cada 25 
trabajadores, cerca de los lugares de trabajo. Las cabinas tendrán puerta con 
cierre interior, que no permitirá la visibilidad desde el exterior. Se realizará una 
limpieza y vaciado periódico por empresa especialista. 
No es necesario la instalación de Comedor y Cocina: Dadas las características de 
la obra, la cercanía a los domicilios de los operarios y/o a restaurantes se considera 
innecesario la instalación de comedor y cocina en la propia obra. 
No es necesario la instalación de Oficina de Obra: Dadas las características de la 
obra y teniendo en cuenta el personal técnico presente en obra se considera 
innecesario la instalación de oficina en la propia obra. 
Todos los locales anteriormente descritos adaptarán sus cualidades a las 
características descritas en el Pliego de Condiciones de este documento. 

1.3.3 Instalaciones Provisionales 
La obra objeto de este documento Basico contará con las siguientes instalaciones 
provisionales de obra: 
Instalación Contraincendios: Se dispondrán de extintores en los puntos de especial 
riesgo de incendio. 
En el apartado de fases de obra se realiza la identificación de riesgos, medidas 
preventivas, protecciones colectivas y E.P.I.s para cada una de estas instalaciones. 

1.3.4 Organización de Acopios 
Para la organización de acopios en la obra, además de lo expuesto en las distintas 
fases de trabajo, se aplicarán los siguientes criterios generales: 
 
Al comienzo de obra se establecerán los espacios dispuestos para el acopio de 
materiales y residuos quedando debidamente señalizados. 
Los residuos se almacenarán según lo dispuesto en el Estudio de Gestión de 
Residuos de la obra. 
La carga y descarga de materiales se realizará, en la medida de lo posible, 
utilizando medios mecánicos para los que se atenderán las medidas de seguridad 
establecidas para los diferentes equipos en este mismo documento. En cualquier 
caso, se vigilará que no se supere la capacidad portante de la máquina y que el 
personal no transite bajo cargas suspendidas. 
Los amontonamientos de productos pulverígenos se realizarán protegidos del 
viento. 

1.4 Condiciones del Entorno 
 
1.4.1 Tráfico rodado 
El tráfico rodado ajeno a la obra y que circula por el ámbito de la misma exige la 
puesta en práctica de medidas preventivas añadidas que se enumeran a 
continuación: 
Con el fin de minimizar los riesgos se dispondrá personal señalista especializado que 
coordine y dirija el tráfico. Quedarán debidamente señalizados los circuitos tanto 
con señalización vertical como, si fuera necesario, señalización horizontal. Se 



 

 

paralizará puntualmente el tráfico en situaciones de riesgo especial. Se organizarán 
recorridos separados y bien diferenciados para el tráfico de obra y el tráfico 
rodado ajeno a la misma. 
En el perímetro de la obra circulan vehículos próximos a los medios auxiliares por lo 
que se destacarán con materiales fosforescentes las esquinas de los medios 
auxiliares y durante la noche se instalarán luces autónomas. Se dispondrá 
señalización vertical informando de la presencia de los medios auxiliares. 
Ante la presencia de tráfico denso en el entorno de la obra, los accesos y salidas 
de vehículos pesados a la obra quedarán regulados por señalistas especializados 
que regularán y coordinarán el tráfico. 
 
 

1.4.2 Tráfico peatonal 
La presencia de tráfico peatonal en el ámbito de la obra requiere la adopción de 
las siguientes medidas preventivas: 
Se organizarán recorridos separados y bien diferenciados para el tráfico de 
vehículos de obra y el tráfico peatonal ajeno a la misma. Serán caminos continuos 
y claros.  

1.4.3 Condiciones climáticas extremas 
La exposición a condiciones climáticas extremas en los lugares de trabajo no debe 
suponer un riesgo para la seguridad y la salud de los trabajadores, ni constituir una 
fuente de incomodidad o molestia inadmisible. 
Toda vez que en esta obra es previsible que concurran estas condiciones, se 
dispondrán las siguientes medidas preventivas: 
Las condiciones ambientales de las casetas de obra deberán responder al uso 
específico de estos locales y ajustarse, en todo caso, a lo dispuesto en la Guía 
técnica del INSHT y al anexo III del RD 486/1997. 
Altas temperaturas: Ante su presencia se evitará la exposición al sol en las horas 
más calurosas del día Se introducirán tiempos de descanso a la sombra. Se 
realizará una hidratación continua y suficiente con bebidas no muy frías, sin alcohol 
ni cafeína. Se utilizará ropa de trabajo ligera y transpirable. 
Bajas temperaturas: En esta situación se realizarán los trabajos con ropa de abrigo 
adecuada Se procurará evitar la exposición al viento. Se ingerirán periódicamente 
comidas y bebidas calientes Se mantendrá una actividad física continua y 
mantenida. 
Fuerte radiación solar: Cuando concurra esta circunstancia los trabajadores 
utilizarán crema de protección solar. Protegerán su cabeza con gorros y sombreros 
con visera y el cuerpo con ropas ligeras de color claro. Evitarán la exposición solar 
en las horas centrales del día.  
Fuertes vientos:  Se vigilará permanentemente la estabilidad  de los acopios, 
medios auxiliares y equipos de obra. 
Fuertes lluvias:  Uso de ropa y calzado adecuado,   
Granizo: Ante su presencia se paralizarán todos los trabajos a la intemperie. 
Nieve copiosa: Se paralizarán los trabajos en exteriores. 
Niebla densa: Con su presencia se paralizarán los tajos con movimientos de 
vehículos pesados. 
Rayos: Durante las tormentas eléctricas, el personal se mantendrá resguardado en 
habitáculos cerrados. 

1.4.4 Servicios Sanitarios más próximos 
Por si se produjera un incidente en obra que requiriera de traslado a centro 
sanitario, a continuación se destacan las instalaciones más próximas a la obra: 
CENTRO DE SALUD: Consultorio Médico de Figueruelas. Telf. 976655095 
Dirección Centro de Salud más próximo: C. Diputación, 6. 
Localidad Centro de Salud más próximo: Figueruelas (Zaragoza) 



 

 

HOSPITAL: Hospital Clínico Universitario Lozano Blesa. Telf. 976765700 
Dirección Hospital más próximo: C/ San Juan Bosco, 15. 
Localidad Hospital más próximo: Zaragoza 
 
 
 

 
 
Consultorio Médico de Figueruelas. Telf. 976655095 
 



 

 

 

 
 
Hospital Clínico Universitario Lozano Blesa. Telf. 976765700 
 
 

1.5 Riesgos Eliminables 
No se han identificado riesgos totalmente eliminables. 
Entendemos que ninguna medida preventiva adoptada frente a un riesgo lo 
elimina por completo dado que siempre podrá localizarse una situación por mal 
uso del sistema, actitudes imprudentes de los operarios u otras en que dicho riesgo 
no sea eliminado.  
Por tanto se considera que los únicos riesgos eliminables totalmente son aquellos 
que no existen al haber sido eliminados desde la propia concepción del edificio, 
por el empleo de procesos constructivos, maquinaria, medios auxiliares o incluso 
medidas del propio diseño del proyecto que no generen riesgos y sin duda estos 
riegos no merecen de un desarrollo detenido en este Estudio Basico de Seguridad y 
Salud. 
 

1.6 Fases de Ejecución 
 
1.6.1 Movimiento de Tierras 

Riesgos 

 Caída de personas a distinto nivel 
 Caída de personas al mismo nivel 
 Caída a distinto nivel de objetos 
 Caída al mismo nivel de objetos 



 

 

 Choques contra objetos móviles o inmóviles 
 Golpes o cortes por objetos 
 Atrapamiento por o entre objetos 
 Atrapamiento o atropello por vehículos 
 Sobreesfuerzos 
 Pisadas sobre objetos punzantes 
 Proyección de fragmentos o partículas 
 Ruido 
 Vibraciones 
 Infecciones o afecciones cutáneas 
 Contactos eléctricos directos o indirectos 
 Incendios 
 Explosiones 
 Inundaciones o infiltraciones de agua 
 Emisión de polvo. Inhalación o molestias en los ojos 
 Exposición a clima extremo 
 Quemaduras 
 Enterramientos 
 Intoxicación 
 Asfixia 
 Derrumbamiento 

Medidas preventivas 

 Durante la ejecución de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrán 
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los 
supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia. 

 Iluminación suficiente en la zona de trabajo. 
 Se dispondrá de una bomba de achique cuando haya previsión de 

fuertes lluvias o inundaciones. 
 La zona de actuación deberá permanecer ordenada, libre de 

obstáculos y limpia de residuos. 
 Se señalizarán las zonas de circulación en obra para vehículos y 

personas y las zonas de acopio de materiales. 
 Se señalará el acceso de la maquinaria y del personal a la obra, siendo 

estos diferenciados. 
 Los operarios no deberán permanecer en el radio de acción de 

máquinas o vehículos en movimientos. 
 Los operarios no deberán permanecer debajo de cargas suspendidas. 
 El ascenso o descenso de cargas se realizará lentamente, evitando 

movimientos bruscos que provoquen su caída. 
 Las cargas no serán superiores a las indicadas. 
 La maquinaria dispondrá de un sistema óptico-acústico para señalizar 

maniobras de marcha atrás. 

Equipos de protección colectiva 

 Durante la ejecución de esta fase se dispondrá de extintores en obra. 

Equipos de protección individual 

 Casco de seguridad 
 Protectores auditivos 
 Gafas de seguridad antiimpactos 



 

 

 Mascarillas contra partículas y polvo 
 Guantes contra cortes y vibraciones 
 Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada 
 Fajas de protección dorso lumbar 
 Chaleco reflectante 
 Ropa de trabajo adecuada 
 Ropa de trabajo impermeable 
 Crema de protección solar 

Maquinaria 

 Pala Cargadora 
 Camión Basculante 

Medios Auxiliares 

  

1.6.2 Implantación en Obra 
 
1.6.2.1 Construcciones Provisionales: Vestuarios, comedores... 

Riesgos 

 Caída de personas a distinto nivel 
 Caída de personas al mismo nivel 
 Caída a distinto nivel de objetos 
 Caída al mismo nivel de objetos 
 Golpes o cortes por objetos 
 Sobreesfuerzos 
 Pisadas sobre objetos punzantes 
 Contactos eléctricos directos o indirectos 
 Exposición a clima extremo 

Medidas preventivas 

 Durante la ejecución de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrán 
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los 
supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia. 

 Dado que en la instalación de locales de obra pueden intervenir 
diversas operaciones todas ellas descritas en otras fases de obra de este 
mismo documento, se atenderá a lo dispuesto en las mismas. 

 Durante su instalación quedará restringido el acceso a toda persona 
ajena a la obra. 

 La zona de actuación deberá permanecer ordenada, libre de 
obstáculos y limpia de residuos. 

 El tránsito de vehículos pesados quedará limitado a más de 3 metros de 
las casetas. 

 La elevación de casetas y otras cargas será realizada por personal 
cualificado, evitando el paso por encima de las personas. 

Equipos de protección individual 

 Casco de seguridad 
 Guantes contra cortes y vibraciones 



 

 

 Guantes de goma o PVC 
 Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada 
 Chaleco reflectante 
 Ropa de trabajo adecuada 
 Ropa de trabajo impermeable 
 Crema de protección solar 

Maquinaria 

  

Medios Auxiliares 

  

1.6.3 Urbanización 
 

Riesgos 

 Caída de personas al mismo nivel 
 Caída al mismo nivel de objetos 
 Choques contra objetos móviles o inmóviles 
 Golpes o cortes por objetos 
 Atrapamiento por o entre objetos 
 Atrapamiento o atropello por vehículos 
 Sobreesfuerzos 
 Pisadas sobre objetos punzantes 
 Proyección de fragmentos o partículas 
 Ruido 
 Vibraciones 
 Exposición a sustancias nocivas o tóxicas 
 Infecciones o afecciones cutáneas 
 Contactos eléctricos directos o indirectos 
 Incendios 
 Emisión de polvo. Inhalación o molestias en los ojos 
 Exposición a clima extremo 
 Quemaduras 
 Enterramientos 

Medidas preventivas 

 Durante la ejecución de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrán 
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los 
supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia. 

 Iluminación suficiente en la zona de trabajo. 
 La zona de actuación deberá permanecer ordenada, libre de 

obstáculos y limpia de residuos. 
 Se señalizarán las zonas de circulación en obra para vehículos y 

personas y las zonas de acopio de materiales. 
 Se señalará el acceso de la maquinaria y del personal a la obra, siendo 

estos diferenciados. 
 Los materiales se acopiarán sin invadir las zonas de circulación ni 

producir sobrecargas. 
 El transporte de cargas se realizará por medios mecánicos. 



 

 

 Se utilizarán herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas, 
utilizando agua para evitar polvo. En su defecto, el operario se colocará 
a sotavento y se utilizarán mascarillas antipartículas y polvo. 

 Prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 50 
km/h. 

 Los operarios no deberán permanecer en el radio de acción de 
máquinas o vehículos en movimientos. 

 Se trazarán y señalizarán los caminos de paso de la maquinaria que 
permanecerán en correctas condiciones, evitando la formación de 
baches, blandones y zonas de barro excesivo. 

 Los operarios no deberán permanecer debajo de cargas suspendidas. 
 Se circulará a una velocidad máxima de 20 Km/h. 

Equipos de protección colectiva 

 Durante la ejecución de esta fase se dispondrá de extintores en obra. 
  

Equipos de protección individual 

 Casco de seguridad 
 Protectores auditivos 
 Gafas de seguridad antiimpactos 
 Gafas antipolvo 
 Mascarillas contra partículas y polvo 
 Guantes contra cortes y vibraciones 
 Guantes de goma o PVC 
 Guantes aislantes dieléctricos 
 Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada 
 Botas de goma o PVC 
 Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos 
 Fajas de protección dorso lumbar 
 Chaleco reflectante 
 Ropa de trabajo adecuada 
 Ropa de trabajo impermeable 
 Crema protección solar 

Maquinaria 

 Compactadora 
 Extendedora Asfáltica 
 Fresadora Pavimentos 
 Herramientas Eléctricas Ligeras 

Medios Auxiliares 

  

1.6.4 Limpieza final de obra 

Riesgos 

 Caída de personas a distinto nivel 
 Caída de personas al mismo nivel 
 Caída a distinto nivel de objetos 
 Caída al mismo nivel de objetos 



 

 

 Golpes o cortes por objetos 
 Ruido 
 Exposición a sustancias nocivas o tóxicas 
 Infecciones o afecciones cutáneas 
 Contactos eléctricos directos o indirectos 
 Emisión de polvo. Inhalación o molestias en los ojos 

Medidas preventivas 

 Durante la ejecución de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrán 
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por 
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia. 

 La iluminación en la zona de trabajo será siempre suficiente y en ningún caso 
inferior a 150 lux. 

 En la utilización de medios auxiliares como andamios o escaleras se atenderá a 
lo especificado para estos equipos en el apartado correspondiente de este 
mismo documento. 

 Para la utilización de maquinaria, pequeña herramienta y equipos eléctricos se 
atenderá a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este mismo 
documento. 

 La limpieza y fregado de estancias se realizará siempre desde el fondo hasta la 
puerta de salida evitando pisar sobre las zonas húmedas o limpias, del mismo 
modo, la limpieza de escaleras se realizará de cara a los escalones y el cubo 
siempre queda en una cota superior al operario. Se colocarán señales de 
advertencia en las zonas que están siendo fregadas. 

 En la limpieza de zonas elevadas, se realizará con visibilidad de la misma con el 
fin de evitar la caída de objetos sobre el operario. 

 El transporte de materiales pesados se realizará con carros o carretillas. 
 La retirada de embalajes u otros objetos que pudieran tener objetos punzantes 

se realizará con cuidado y guantes de protección. Ídem en el caso de retirar 
vidrios rotos o cerámicas. 

 No se presionará el contenido de las bolsas de basura para aumentar su 
capacidad. 

 La maquinaria eléctrica dispondrá de marcado CE y tendrá en perfectas 
condiciones sus cables y conectores manteniendo alejado de la humedad los 
componentes eléctricos. 

 Los operarios estarán formados e informados para el uso de productos químicos 
de limpieza, conociendo sus riesgos y condiciones de uso. Los envases 
quedarán convenientemente cerrados tras su uso y se respetarán las 
condiciones de almacenamiento impuestas por el fabricante. 

 Todos los productos de limpieza estarán correctamente etiquetados y en el 
caso de sustancias nocivas o inflamables se manipularán con las adecuadas 
condiciones de ventilación y los EPIs pertinentes. 

 En trabajos de limpieza en altura se dispondrán los medios auxiliares adecuados 
quedando prohibido el uso de sillas, mesas u otros elementos inestables y no 
diseñados para este fin. 

 La utilización de maquinaria específica como pulidoras, barredoras, etc se 
realizará según las instrucciones del fabricante. El mantenimiento de las 
máquinas quedará en manos de profesionales. 

Equipos de protección colectiva 

 Durante la ejecución de esta fase se dispondrá de extintores en obra. 
 Para la limpieza de cristales se dispondrá de elementos de retención de caídas. 

Equipos de protección individual 

 Protectores auditivos. 



 

 

 Gafas de seguridad antiimpactos. 
 Gafas antipolvo 
 Mascarillas contra partículas y polvo 
 Guantes contra cortes y vibraciones 
 Guantes de goma o PVC. 
 Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada 
 Botas de goma o PVC 
 Chaleco reflectante 
 Ropa de trabajo adecuada 
 Ropa de trabajo impermeable 
 Crema de protección solar 

1.7 Maquinaria 
 

Medidas preventivas 

 Dispondrán de «marcado CE» y manual de instrucciones. Aquella maquinaria 
que por su fecha de comercialización o de puesta en servicio por primera vez 
no les sea de aplicación el marcado CE, deberán someterse a la puesta en 
conformidad de acuerdo con lo establecido en el R.D. 1215/1997. 

 La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 
que establece las normas para la comercialización y puesta en servicio de las 
máquinas cumplirá con los requisitos de seguridad establecidos en su anexo I. 

1.7.1 Maquinaria de Movimiento de Tierra y Demolición 

Riesgos 

 Caída de personas a distinto nivel 
 Choques contra objetos móviles o inmóviles 
 Atrapamiento por o entre objetos 
 Atrapamiento o atropello por vehículos 
 Proyección de fragmentos o partículas 
 Ruido 
 Vibraciones 
 Contactos eléctricos directos o indirectos 
 Emisión de polvo. Inhalación o molestias en los ojos 

Medidas preventivas 

 Durante la utilización de maquinaria de movimiento de tierras, los 
RECURSOS PREVENTIVOS tendrán presencia permanente en obra ya que 
concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 
exige su presencia. 

 Tendrán luces, bocina de retroceso y de limitador de velocidad. 
 El personal que utilice la maquinaria dispondrá de la formación 

adecuada. 
 La zona de actuación deberá permanecer ordenada, libre de 

obstáculos, limpia de residuos y suficientemente iluminada y no se 
permitirá el paso de peatones u operarios. 

 Se trazarán y señalizarán los caminos de paso de la maquinaria que 
permanecerán en correctas condiciones, evitando la formación de 
baches, blandones y zonas de barro excesivo. 

 El ascenso y descenso del operador a la máquina se realizará en 
posición frontal, haciendo uso de los peldaños y asideros, evitando 



 

 

saltar al suelo, y con el motor apagado. 
 La cabina deberá permanecer limpia de trapos sucios y combustible. 
 Los terrenos secos serán regados para disminuir la concentración de 

polvo originado por la maquinaria. 
 Se colocarán "topes de final de recorrido" a 2 m. de los bordes de 

excavación, para evitar una aproximación excesiva a los mismos. 
 No se acopiarán pilas de tierra a distancias inferiores a 2 m. del borde 

de la excavación. 
 Se colocarán tacos de inmovilización en las ruedas, antes de soltar los 

frenos cuando la máquina se encuentre en posición de parada. 
 Se circulará a una velocidad máxima de 20 Km/h dentro del recinto de 

la obra. 
 Se cuidará especialmente de no sobrepasar la carga máxima indicada 

por el fabricante. 
 Se impedirá la entrada de gases en la cabina del conductor, mediante 

la inspección periódica de los puntos de escape del motor. 
 Se mantendrá una distancia superior a 3 m. de líneas eléctricas inferiores 

a 66.000 V. y a 5 m. de líneas superiores a 66.000 V. 
 Las operaciones de mantenimiento se realizarán con el motor apagado. 
 El cambio de aceite se realizará en frío. 
 En maquinaria de neumáticos, la presión de estos será la indicada por el 

fabricante y se revisará semanalmente. 
 No se abrirá la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento 

excesivo del motor, ya que los vapores provocarían quemaduras 
graves. 

 Apagar el motor y sacar la llave para realizar operaciones en el sistema 
eléctrico. 

 Se comprobará el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en 
terrenos inundados. 

 Se realizará comprobación diaria del funcionamiento del motor, frenos, 
niveles de aceite, luces y dispositivos acústicos. 

 No se trabajará con vientos fuertes o condiciones climatológicas 
adversas. 

 Dispondrán de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y antiimpacto 
(FOPS). 

 Antes de empezar a trabajar: Ajustar el asiento, comprobación del 
funcionamiento de los mandos y puesta en marcha de los apoyos 
hidráulicos de inmovilización. 

 No se trabajará sobre terrenos con inclinación superior al 50 %. 
 El valor de exposición diaria normalizado a vibraciones mecánicas de 

cuerpo entero para un período de referencia de ocho horas para 
operadores de maquinaria pesada no superará 0,5 m/s2, siendo el valor 
límite de 1,15 m/s2. 

 Se utilizarán guantes de goma o PVC para la manipulación del 
electrolito de la batería. 

 Se utilizarán guantes y gafas antiproyección para la manipulación del 
líquido anticorrosión. 

 Dispondrán de botiquín de primeros auxilios y extintor timbrado revisado 
al día. 

Equipos de protección individual 



 

 

 Casco de seguridad 
 Protectores auditivos 
 Mascarillas contra partículas y polvo 
 Guantes contra cortes y vibraciones 
 Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada 
 Chaleco reflectante 

Fases de Ejecución 

 Demoliciones 
 Movimiento de Tierras 

1.7.1.1 Pala Cargadora 
Además de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Movimiento de 
Tierra y Demolición": 

Medidas preventivas 

 Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyará la cuchara en el 
suelo, se parará el motor, freno de mano y bloqueo de máquina. 

 Queda prohibido el uso de la cuchara como medio de transporte de 
personas, como grúa o como andamio desde el que realizar trabajos en 
altura. 

 La extracción de tierras se efectuará en posición frontal a la pendiente. 
 El transporte de tierras se realizará con la cuchara en la posición más 

baja posible, para garantizar la estabilidad de la pala. 
 No se sobrecargará la cuchara por encima del borde de la misma. 

Fases de Ejecución 

 Movimiento de Tierras 

1.7.2 Maquinaria de Transporte 

Riesgos 

 Caída de personas a distinto nivel 
 Caída de personas al mismo nivel 
 Caída a distinto nivel de objetos 
 Caída al mismo nivel de objetos 
 Choques contra objetos móviles o inmóviles 
 Atrapamiento por o entre objetos 
 Atrapamiento o atropello por vehículos 
 Ruido 
 Vibraciones 
 Emisión de polvo. Inhalación o molestias en los ojos 

Medidas preventivas 

 Durante la utilización de maquinaria de transporte, los RECURSOS 
PREVENTIVOS tendrán presencia permanente en obra ya que concurren 
alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su 
presencia. 

 Se realizará comprobación diaria del funcionamiento del motor, frenos, 
niveles de aceite, luces y dispositivos acústicos. 

 Incluso para circulación por el interior de la obra, los conductores 



 

 

dispondrán del correspondiente permiso y la formación específica 
adecuada. 

 La zona de actuación deberá permanecer ordenada, libre de 
obstáculos, limpia de residuos y suficientemente iluminada y no se 
permitirá el paso de peatones u operarios. 

 Se trazarán y señalizarán los caminos de paso de vehículos que 
permanecerán en correctas condiciones, evitando la formación de 
baches, blandones y zonas de barro excesivo. 

 El ascenso y descenso del conductor al vehículo se realizará en posición 
frontal, haciendo uso de los peldaños y asideros, evitando saltar al suelo, 
y con el motor apagado. 

 La cabina deberá permanecer limpia de trapos sucios y combustible. 
 Los terrenos secos serán regados para disminuir la concentración de 

polvo originado por los vehículos 
 Se circulará a una velocidad máxima de 20 Km/h dentro del recinto de 

la obra. 
 Se cuidará especialmente de no sobrepasar la carga máxima indicada 

por el fabricante. 
 Las operaciones de mantenimiento se realizarán con el motor apagado. 
 El cambio de aceite se realizará en frío. 
 Los neumáticos tendrán la presión indicada por el fabricante y se 

revisará semanalmente. 
 No se abrirá la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento 

excesivo del motor, ya que los vapores provocarían quemaduras 
graves. 

 Se comprobará el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en 
terrenos inundados. 

 Los vehículos dispondrán de bocina de retroceso. 
 El valor de exposición diaria normalizado a vibraciones mecánicas de 

cuerpo entero para un período de referencia de ocho horas para 
operadores de maquinaria pesada no superará 0,5 m/s2, siendo el valor 
límite de 1,15 m/s2. 

 Dispondrán de botiquín de primeros auxilios y extintor timbrado y 
revisado. 

Equipos de protección individual 

 Casco de seguridad 
 Protectores auditivos 
 Guantes contra cortes y vibraciones 
 Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada 
 Chaleco reflectante 
 Ropa de trabajo impermeable 

Fases de Ejecución 

  

1.7.2.1 Camión Basculante 
Además de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte": 

Medidas preventivas 

 Comprobar que el freno de mano está en posición de frenado antes de 



 

 

la puesta en marcha del motor, al abandonar el vehículo y durante las 
operaciones de carga-descarga. 

 En algunos casos será preciso regar la carga para disminuir la formación 
de polvo. 

 No se circulará con la caja izada después de la descarga ante la 
posible presencia de líneas eléctricas aéreas. 

Fases de Ejecución 

 Movimiento de Tierras 

Camión Transporte 

Además de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte": 

Medidas preventivas 

 Las maniobras del camión serán dirigidas por un señalista de tráfico. 
 Las cargas se repartirán uniformemente en la caja; En caso de 

materiales sueltos, serán cubiertos mediante una lona y formarán una 
pendiente máxima del 5 %. 

 Prohibido el transporte de personas fuera de la cabina. 
 Se colocará el freno en posición de frenado y calzos de inmovilización 

debajo de las ruedas en caso de estar situado en pendientes antes de 
proceder a las operaciones de carga y descarga. 

 Para la realización de la carga y descarga, el conductor permanecerá 
fuera de la cabina. 

 La carga y descarga se realizará evitando  operaciones bruscas, que 
provoquen la pérdida de estabilidad de la carga. 

 Se utilizarán escaleras metálicas con ganchos de inmovilización y 
seguridad para ascender o descender a la caja. Evitando subir 
trepando sobre la caja o bajar saltando directamente al suelo. 

 Se evitará subir trepando sobre la caja o bajar saltando directamente al 
suelo. 

Equipos de protección colectiva 

 Se utilizarán escaleras metálicas con ganchos de inmovilización y 
seguridad para ascender o descender a la caja.  

Fases de Ejecución 

  

1.7.3 Maquinaria de Urbanización 

Riesgos 

 Caída de personas a distinto nivel 
 Caída de personas al mismo nivel 
 Caída al mismo nivel de objetos 
 Choques contra objetos móviles o inmóviles 
 Atrapamiento por o entre objetos 
 Atrapamiento o atropello por vehículos 
 Proyección de fragmentos o partículas 
 Ruido 
 Vibraciones 



 

 

 Incendios 
 Emisión de polvo. Inhalación o molestias en los ojos 

Medidas preventivas 

 Durante la utilización de maquinaria de urbanización, los RECURSOS 
PREVENTIVOS tendrán presencia permanente en obra ya que concurren 
alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su 
presencia. 

 La zona de actuación deberá permanecer ordenada, libre de 
obstáculos, limpia de residuos y suficientemente iluminada y no se 
permitirá el paso de peatones u operarios. 

 Tendrán luces, y bocina de retroceso 
 El personal que utilice la maquinaria dispondrá de la formación 

adecuada. 
 Se trazarán y señalizarán los caminos de paso de la maquinaria que 

permanecerán en correctas condiciones, evitando la formación de 
baches, blandones y zonas de barro excesivo. 

 El ascenso y descenso del operador a la máquina se realizará en 
posición frontal, haciendo uso de los peldaños y asideros, evitando 
saltar al suelo, y con el motor apagado. 

 La cabina deberá permanecer limpia de trapos sucios y combustible. 
 Se impedirá la entrada de gases en la cabina del conductor, mediante 

la inspección periódica de los puntos de escape del motor. 
 Las operaciones de mantenimiento se realizarán con el motor apagado. 
 El cambio de aceite se realizará en frío. 
 En maquinaria de neumáticos, la presión de estos será la indicada por el 

fabricante y se revisará semanalmente. 
 No se abrirá la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento 

excesivo del motor, ya que los vapores provocarían quemaduras 
graves. 

 Apagar el motor y sacar la llave para realizar operaciones en el sistema 
eléctrico. 

 Se comprobará el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en 
terrenos inundados. 

 Se realizará comprobación diaria del funcionamiento del motor, frenos, 
niveles de aceite, luces y dispositivos acústicos. 

 No se trabajará con vientos fuertes o condiciones climatológicas 
adversas. 

 Dispondrán de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y antiimpacto 
(FOPS). 

 Antes de empezar a trabajar: Ajustar el asiento, comprobación del 
funcionamiento de los mandos y puesta en marcha de los apoyos 
hidráulicos de inmovilización. 

 El valor de exposición diaria normalizado a vibraciones mecánicas de 
cuerpo entero para un período de referencia de ocho horas para 
operadores de maquinaria pesada no superará 0,5 m/s2, siendo el valor 
límite de 1,15 m/s2. 

 Se colocarán tacos de inmovilización en las ruedas, antes de soltar los 
frenos cuando la máquina se encuentre en posición de parada. 

 Se colocarán "topes de final de recorrido" a 2 m. de los bordes de 
excavación, para evitar una aproximación excesiva a los mismos. 



 

 

 Dispondrán de botiquín de primeros auxilios y extintor timbrado revisado 
al día. 

Equipos de protección individual 

 Casco de seguridad 
 Protectores auditivos 
 Gafas de seguridad antiimpactos 
 Gafas antipolvo 
 Mascarillas contra partículas y polvo 
 Guantes contra cortes y vibraciones 
 Guantes de goma o PVC 
 Guantes aislantes dieléctricos 
 Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada 
 Botas de goma o PVC 
 Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos 
 Chaleco reflectante 
 Ropa de trabajo adecuada 
 Ropa de trabajo impermeable 
 Crema de protección solar 

Fases de Ejecución 

  

1.7.3.1 Compactadora 
Además de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Urbanización": 

Medidas preventivas 

 Queda prohibido el uso de la compactadora como medio de transporte de 
personas. 

 Los conductores de la compactadora dispondrán del permiso de conducir y 
serán especialistas. 

 Los operarios no deberán permanecer en el radio de acción de la 
compactadora. 

 Se tendrá limpio el rodillo de la compactadora. 
 Queda prohibido continuar con el trabajo de la compactadora en caso de 

avería. 
 Evitar la utilización de la compactadora hasta que el aceite llegue a la 

temperatura adecuada. 
 Al terminar los trabajos, limpiar el equipo completo. 

Fases de Ejecución 

 Urbanización 

1.7.3.2 Extendedora Asfáltica 
Además de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Urbanización": 

Medidas preventivas 

 Las maniobras de marcha atrás serán dirigidas por un señalista o por el 
maquinista. 

 Las maniobras de aproximación y vertido serán dirigidas por un especialista. 
 Los operarios no deberán permanecer en el radio de acción de la 

extendedora. 
 Se colocarán señales junto a las zonas de paso de: "Peligro sustancias calientes" 



 

 

"Peligro altas temperaturas" 
 Los conductores de la extendedora dispondrán del permiso de conducir y 

serán especialistas. 
 Queda prohibido el uso de la extendedora como medio de transporte de 

personas. 
 Evitar el contacto de los productos asfálticos. 

Fases de Ejecución 

 Urbanización 

1.7.3.3 Fresadora Pavimentos 
Además de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Urbanización": 

Medidas preventivas 

 Los operarios no deberán permanecer en el radio de acción de la fresadora, 
 Los conductores de la fresadora dispondrán del permiso de conducir y serán 

especialistas. 
 Queda prohibido el uso de la fresadora como medio de transporte de 

personas. 
 No subir ni bajar de la fresadora en movimiento. 

Fases de Ejecución 

 Urbanización 

1.7.4 Herramientas Eléctricas Ligeras 

Riesgos 

 Caída al mismo nivel de objetos 
 Golpes o cortes por objetos 
 Atrapamiento por o entre objetos 
 Proyección de fragmentos o partículas 
 Ruido 
 Contactos eléctricos directos o indirectos 
 Emisión de polvo. Inhalación o molestias en los ojos 
 Quemaduras 

Medidas preventivas 

 La zona de actuación deberá permanecer ordenada, libre de obstáculos y 
limpia de residuos. 

 Prohibido el uso de herramientas accionadas con combustibles líquidos en 
espacios no ventilados. 

 Las herramientas utilizadas en recintos donde se almacenen materiales 
inflamables o explosivos, estarán protegidas mediante carcasas 
antideflagrantes. 

 Si se trata de herramientas de llama abierta, evitar la proximidad de materiales 
combustibles o inflamables. 

 El uso de las herramientas estará restringido solo a personas autorizadas. 
 Se emplearán herramientas adecuadas para cada trabajo. 
 No retirar las protecciones de las partes móviles de la herramienta diseñadas 

por el fabricante. 
 Los cortes se realizarán sobre superficies firmes. 
 El operario se colocará a sotavento de aquellas herramientas que produzcan 

polvo. 
 Prohibido dejarlas abandonadas por el suelo. 
 Evitar el uso de cadenas, pulseras o similares para trabajar con herramientas. 



 

 

 Cuando se averíe la herramienta, se colocará la señal "No conectar, máquina 
averiada" y será retirada por la misma persona que la instaló. 

 Los motores eléctricos de las herramientas se protegerán con carcasas. 
 Las transmisiones se protegerán con un bastidor soporte de un cerramiento con 

malla metálica. 
 En las herramientas de corte se protegerá el disco con una carcasa 

antiproyección. 
 Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegerán con carcasas 

anticontactos eléctricos. 
 Las herramientas accionadas por un compresor, dispondrán de camisas 

insonorizadoras y se ubicarán a una distancia mínima de 10 m. del mismo. 
 No manipular herramientas accionadas por transmisiones de correas en 

funcionamiento. 
 Las herramientas se mantendrán en buenas condiciones 
 Buen estado del filo, se protegerá cuando no se utilice. 
 Puntas no deterioradas. 
 Mangos sin grietas, limpios de residuos y aislantes para los trabajos eléctricos. 
 Deberán permanecer en su funda o caja cuando no se estén utilizando. 
 Las clavijas y los cables eléctricos estarán en perfecto estado y serán 

adecuados. 
 Las herramientas eléctricas no se podrán usar con manos o pies mojados. 
 Estarán apagadas mientras no se estén utilizando. 
 Las operaciones de limpieza manual se efectuarán previa desconexión de la 

red eléctrica. 
 En los casos en se superen los valores de exposición al ruido indicados en el 

artículo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de protección de los trabajadores frente 
al ruido, se establecerán las acciones correctivas oportunas como el empleo 
de protectores auditivos. 

Equipos de protección colectiva 

 La alimentación de las herramientas que no dispongan de doble aislamiento y 
se ubiquen en ambientes húmedos, se realizará conectándola a 
transformadores a 24 v. 

 Las herramientas eléctricas dispondrán de doble aislamiento o estarán 
conectadas a tierra. 

 Dispondrán de toma de tierra, excepto las herramientas portátiles con doble 
aislamiento. 

 La instalación dispondrá de interruptor diferencial de 0,03 A. de sensibilidad. 

Equipos de protección individual 

 Casco de seguridad 
 Protectores auditivos 
 Gafas de seguridad antiimpactos 
 Gafas antipolvo 
 Mascarillas contra partículas y polvo 
 Guantes contra cortes y vibraciones 
 Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada 
 Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos 
 Cinturón portaherramientas 
 Fajas de protección dorso lumbar 
 Ropa de trabajo adecuada 

Fases de Ejecución 

 Urbanización 

1.8 Manipulación sustancias peligrosas 



 

 

Riesgos 

 Exposición a sustancias nocivas o tóxicas 
 Infecciones o afecciones cutáneas 
 Incendios 
 Explosiones 
 Exposición al amianto. 
 Quemaduras 
 Intoxicación 

Medidas preventivas 

 Durante la manipulación de sustancias peligrosas, los RECURSOS 
PREVENTIVOS tendrán presencia permanente en obra ya que concurren 
alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su 
presencia. 

 Los sustancias catalogadas como peligrosas, bien sean residuos o 
acopios de material de construcción, deberán almacenarse en un sitio 
especial que evite que se mezclen entre sí o con otras sustancias no 
peligrosas manteniendo la distancia de seguridad entre sustancias que 
sean sinérgicas entre sí o incompatibles. Así mismo, se dispondrán 
alejadas de tránsito de personas o maquinaria, convenientemente 
señalizadas y en zonas de acceso restringido. 

 Las casetas que almacenen sustancias peligrosas dispondrán 
ventilación e iluminación adecuadas, estarán cubiertas, cerradas con 
llave y se mantendrán ordenadas. En caso de almacenar sustancias 
que puedan emitir vapores inflamables, dispondrán de luminaria 
antideflagrante. 

 Las sustancias sensibles a las temperaturas, como las inflamables, se 
mantendrán en sitio aislado térmicamente y protegido de fuentes de 
calor o frío. 

 Los lugares de almacenaje de sustancias líquidas peligrosas carecerán 
de sumideros por los que puedan evacuarse eventuales fugas o 
derrames. 

 Las sustancias peligrosas se almacenarán en envases adecuados, 
siempre cerrados y bien etiquetados con referencia expresa a: 
identificación de producto, composición, datos responsable 
comercialización, pictograma que indique peligrosidad, frases R que 
describen los riesgos del producto, frases S que aconsejan como 
manipular el producto e información toxicológica. El almacenaje se 
realizará lo más próximo al suelo posible para evitar caídas, se 
mantendrán con un stock mínimo y si fuera necesario contarán con 
cubeta de retención. 

 En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas líquidas se 
dispondrá de arena u otro absorbente para caso de derrame. 

 Los trabajadores que manipulen sustancias peligrosas contarán con la 
necesaria formación e información. 

 La zona de actuación deberá permanecer ordenada, libre de 
obstáculos y limpia de residuos. 

 Para el caso de presencia de amianto en obra se cumplirán los 
preceptos dictados por el R.D. 396/2006 sobre la manipulación del 
amianto y sus derivados. Entre las obligaciones de esta normativa se 
encuentra la redacción, por parte del empresario autorizado que 



 

 

realice los trabajos, de un "Plan de Trabajo" específico, previo al inicio 
de su intervención en obra, en el que se detallen las medidas necesarias 
para garantizar la seguridad y salud de los trabajadores. Por tanto, en 
materia de manipulación de productos con amianto, se atenderá a lo 
dispuesto en este "Plan de Trabajo". 

Equipos de protección colectiva 

 En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas se dispondrá de 
extintor químico y de CO2. 

Equipos de protección individual 

 Casco de seguridad 
 Gafas antipolvo 
 Mascarillas contra gases y vapores 
 Mascarillas contra partículas y polvo 
 Guantes contra cortes y vibraciones 
 Guantes de goma o PVC 
 Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada 
 Botas de goma o PVC 
 Ropa de trabajo adecuada 

1.9 Autoprotección y Emergencia 
De acuerdo con las obligaciones establecidas en la Ley 31/1995 de Prevención de 
Riesgos Laborales el contratista deberá adoptar las medidas necesarias en materia 
de primeros auxilios, lucha contra incendios y evacuación de los trabajadores, 
designando para ello al personal encargado de poner en práctica estas medidas 
y comprobando periódicamente su correcto funcionamiento. El citado personal 
deberá poseer la formación necesaria, ser suficiente en número y disponer del 
material adecuado. 
 

1.9.1 Evacuación 
 
 En todo momento estará presente en obra un responsable de 

emergencias que será encargado de dar la alarma, asegurarse de la 
correcta evacuación de la obra para lo que tendrá conocimiento del 
personal presente en obra, dar aviso a los servicios de emergencia y 
prestar en su caso los primeros auxilios a los heridos. También asumirá la 
revisión periódica de las vías de evacuación asegurando que se 
mantengan expeditas. Dicho responsable contará con formación 
suficiente en primeros auxilios e instrucción en emergencias. 

 Existirá en obra un punto de reunión al que acudirán todos los 
trabajadores en caso de emergencia. Dicho punto quedará 
suficientemente señalizado y será conocido por todos los trabajadores. 

 En lugar destacado de la obra se dispondrá señalización en que se 
indiquen las medidas que han de adoptar los trabajadores en caso de 
emergencia. 

 Las vías de evacuación y salidas de emergencia deberán permanecer 
expeditas, debidamente señalizadas y desembocarán en sitio seguro, 
siendo el responsable de emergencias responsable de su estado. 

1.9.2 Protección contra incendios 
 Queda expresamente prohibido la realización de hogueras en la 



 

 

obra cualquiera que sea su fin. 
 En los puntos de trabajo con riesgo de incendios se instalarán 

extintores portátiles con agente extintor acorde con el tipo de fuego previsible. 
En la especificación de medidas preventivas de este mismo documento se 
señalan las circunstancias que requieren de extintor. 

 En los locales o entornos de trabajo en que existan productos 
inflamables quedará prohibido fumar. Para evitarlo se instalarán carteles de 
advertencia en los accesos. 

 Se dispondrán extintores de polvo químico en cada una de las 
casetas de obra y próximo a las zonas de acopio.  cuadro eléctrico de obra. 

1.9.3 Primeros auxilios 
En lugar visible de la obra se dispondrá el cartel con los teléfonos de urgencias. 
El centro sanitario más próximo a la obra al que se evacuarán los heridos es: 
Consultorio Médico de Figueruelas. 976655095 
 La evacuación de heridos a los centros sanitarios se realizará exclusivamente 

en ambulancia y será llevado a cabo por personal especializado. Tan sólo 
heridos leves podrán trasladarse por otros medios siempre que así lo disponga 
el responsable de emergencias de la obra. 

 La obra dispondrá de un botiquín portátil debidamente equipado para la 
realización de los primeros auxilios que contenga como mínimo desinfectantes 
y antisépticos autorizados, gasas estériles, algodón hidrófilo, venda, 
esparadrapo, apósitos adhesivos, tijeras, pinzas y guantes desechables. 

 El material de primeros auxilios se revisará periódicamente por el responsable 
de emergencias y se irá reponiendo tan pronto como caduque o sea utilizado. 

1.10 Procedimientos coordinación de actividades empresariales 
Tal y como establece el Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el artículo 
24 de la Ley 31/1995, de Prevención de Riesgos Laborales, en materia de 
coordinación de actividades empresariales, se requiere un sistema eficaz de 
coordinación empresarial en materia de prevención de riesgos laborales en los 
supuestos de concurrencia de actividades empresariales en un mismo centro de 
trabajo. 
Para satisfacer las necesidades de coordinación antes expuestas se plantean las 
siguientes medidas: 
 Se designará una persona responsable de garantizar el eficaz funcionamiento 

de la coordinación de actividades empresariales entre las distintas empresas 
concurrentes en la obra. De dicho nombramiento se extenderá certificado 
firmado que se hará llegar al coordinador de seguridad y salud. 

 Los recursos preventivos de la obra asumirán la responsabilidad de garantizar el 
eficaz funcionamiento de la coordinación de actividades empresariales entre 
las distintas empresas concurrentes en la obra. 

 Antes del comienzo de la actividad en obra de cualquier empresa concurrente 
en la misma, el contratista principal pondrá en su conocimiento lo dispuesto en 
la documentación preventiva de la obra y las medidas de coordinación 
empresarial. 

 El contratista principal asumirá la responsabilidad de mantener informados a los 
responsables preventivos de las empresas concurrentes de la información en 
materia preventiva y de coordinación de actividades que sean de su 
incumbencia. 

 Previo al comienzo de trabajos del personal de las diferentes empresas 
concurrentes, se habrán difundido de manera suficiente las instrucciones de 
carácter preventivo y de coordinación empresarial, procedimientos y 
protocolos de actuación a todos los trabajadores intervinientes. Esta 
responsabilidad recae en los responsables preventivos de las diferentes 
empresas y en última instancia en el contratista principal. 

1.11 Control de Accesos a la Obra 



 

 

El contratista principal pondrá en práctica un procedimiento de control de 
accesos tanto de vehículos como de personas a la obra de manera que quede 
garantizado que sólo personas autorizadas puedan acceder a la misma. 
Será el coordinador en la aprobación preceptiva del plan quien valide el control 
diseñado. 
A continuación se establecen los principios básicos de control entre los que se 
contemplan las siguientes medidas: 
 El contratista designará a un a persona del nivel de mando para 

responsabilizarse del correcto funcionamiento del procedimiento de control de 
accesos. Ante su ausencia en la obra, se designará sustituto competente de 
manera que en ningún momento quede desatendido este control. 

 Dado el escaso volumen de personal concurrente en obra, la persona 
designada por el contratista para el control de accesos asumirá control visual 
de los mismos, garantizando que mantendrá identificado a toda persona o 
vehículo en obra. 

 El contratista garantizará, documentalmente si fuera preciso, que todo el 
personal que accede a la obra se encuentra al tanto en sus obligaciones con 
la administración social y sanitaria y dispone de la formación apropiada 
derivada de la Ley de Prevención de Riesgos, Convenio de aplicación y resto 
de normativa del sector. 

 

1.12 Valoración Medidas Preventivas 
Dadas las características de la obra, los procesos constructivos, medios y 
maquinaria prevista para la ejecución de la misma, se consideran las medidas 
preventivas, medios de protección colectiva y equipos de protección individual 
previstos en este Estudio Basico de Seguridad y Salud, los más convenientes para 
conseguir un nivel de riesgo en el peor de los casos tolerable.  
 

1.13 Condiciones Legales 
Tanto la Contrata como la Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los 
tribunales con jurisdicción en el lugar de la obra. 
Es obligación de la contrata, así como del resto de agentes intervinientes en la 
obra el conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos. 
Durante la totalidad de la obra se estará a lo dispuesto en la normativa vigente, 
especialmente la de obligado cumplimiento entre las que cabe destacar: 
Real Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de 
elevación y manutención de los mismos. 
Real Decreto 1407/1992 Decreto Regulador de las condiciones para la 
Comercialización y Libre Circulación Intracomunitaria de los Equipos de 
Protección Individual. 
Ley 31/1995 Prevención de riesgos laborales 
Real Decreto 1627/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud en obras de 
construcción. 
Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevención de Riesgos 
Laborales. 
Real Decreto 485/1997 Disposiciones mínimas en materia de señalización de 
seguridad y salud en el trabajo. 
Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones mínimas de seguridad y salud 
en los lugares de trabajo. 
Real Decreto 487/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la 
manipulación manual de cargas que entrañe riesgos, en particular 
dorsolumbares, para los trabajadores. 
Real Decreto 488/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativos al 
trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualización. 
Real Decreto 665/1997 Protección de los trabajadores contra los riesgos 



 

 

relacionados con la exposición a agentes cancerígenos durante el trabajo. 
Real Decreto 664/1997 Protección de los trabajadores contra los riesgos 
relacionados con la exposición a agentes biológicos durante el trabajo. 
Real Decreto 773/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la 
utilización por los trabajadores de los EPI. 
Real Decreto 1215/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud para la 
utilización de los trabajadores de los equipos de trabajo. 
Real Decreto 614/2001 Disposiciones mínimas para la protección de la salud y 
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico. 
Real Decreto 374/2001 Protección de la Salud y Seguridad de los Trabajadores 
contra los Riesgos relacionados con los Agentes Químicos durante el Trabajo. 
Real Decreto 842 / 2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para 
Baja Tensión e instrucciones complementarias. 
Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevación y 
Manutención referente a grúas torre para obra u otras aplicaciones. 
Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevención de riesgos 
laborales. 
Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinación de 
actividades empresariales. 
Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones 
mínimas de seguridad y salud para el uso de equipos en trabajos temporales de 
altura. 
Real Decreto 1311/2005, protección de la salud y la seguridad de los 
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la 
exposición a vibraciones mecánicas. 
Real Decreto 286/2006, sobre la protección de la salud y la seguridad de los 
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición al ruido. 
Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones mínimas de 
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposición al amianto. 
Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 
1627/1997 antes mencionados. 
Ley 32/2006, reguladora de la subcontratación en el sector de la construcción y 
Real Decreto 1109/2007 que la desarrolla. 
Real Decreto 1.644/2008, por el que se establecen las normas para la 
comercialización y puesta en servicio de las máquinas. 
REGLAMENTO (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a los 
equipos de protección individual y por el que se deroga la Directiva 89/686/CEE 
del Consejo. 
Real Decreto 513/2017, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones 
de protección contra incendios. 
Resolución de 21 de septiembre de 2017, de la Dirección General de Empleo, 
por la que se registra y publica el VI Convenio colectivo general del sector de la 
construcción 2017-2021. 
En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su 
publicación y entrada en vigor hayan sufrido modificaciones, corrección de 
errores o actualizaciones por disposiciones más recientes, se quedará a lo 
dispuesto en estas últimas. 

 

En Pedrola, octubre de 2025 

 

 

Fdo. D. Sergio Pérez Moreno 
Arquitecto Técnico Colegiado 1465 en el COAATZ 
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1 Memoria Informativa del Estudio 
 
Se redacta este Estudio de Gestión de Residuos de Construcción y Demolición en cumplimiento del 
Real Decreto 105/2008 que regula la producción y gestión de los residuos de construcción y 
demolición y Decreto 262/2006, del Gobierno de Aragón, Reglamento de la producción, posesión y 
gestión de los residuos de la construcción y la demolición que establece entre las obligaciones del 
productor de residuos de construcción y demolición la de incluir en proyecto de ejecución un Estudio 
de Gestión de Residuos de Construcción y Demolición que refleje cómo llevará a cabo las 
obligaciones que le incumban en relación con los residuos de construcción y demolición que se vayan 
a producir en la obra. 
En base a este Estudio, el poseedor de residuos redactará un plan que será aprobado por la dirección 
facultativa y aceptado por la propiedad y pasará a formar parte de los documentos contractuales de la 
obra. 
Este Estudio de Gestión los Residuos cuenta con el siguiente contenido: 
 Estimación de la CANTIDAD, expresada en toneladas y en metros cúbicos, de los residuos de 

construcción y demolición que se generarán en la obra, codificados con arreglo a la lista europea 
de residuos publicada por Ley 7/2022, por la que se publican las operaciones de valorización y 
eliminación de residuos y la lista europea de residuos. 

 Relación de MEDIDAS para la PREVENCIÓN de residuos en la obra objeto del proyecto. 
 Las operaciones de REUTILIZACIÓN, VALORIZACIÓN o ELIMINACIÓN a que se destinarán los 

residuos que se generarán en la obra. 
 Las MEDIDAS para la SEPARACIÓN de los residuos en obra. 
 Las prescripciones del PLIEGO de PRESCRIPCIONES técnicas particulares del proyecto, en 

relación con el almacenamiento, manejo, separación y, en su caso, otras operaciones de gestión 
de los residuos de construcción y demolición dentro de la obra. 

 Una VALORACIÓN del coste previsto de la gestión de los residuos de construcción y demolición 
que formará parte del presupuesto del proyecto en capítulo independiente. 

 En su caso, un INVENTARIO de los RESIDUOS PELIGROSOS que se generarán. 
 PLANOS de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separación y, en su 

caso, otras operaciones de gestión de los residuos de construcción y demolición dentro de la obra. 
 
Los datos informativos de la obra son: 
 Proyecto: Reposición parcial de aglomerado asfáltico en Polígono 
Industrial El Pradillo. 2025  
 Dirección de la obra: Polígono El Pradillo 
 Localidad: Pedrola 
 Provincia: Zaragoza 
 Promotor: Excmo. Ayuntamiento de Pedrola 
 N.I.F. del promotor: P5020000A 
 Técnico redactor de este Estudio: D. Sergio Pérez Moreno 
 Titulación o cargo redactor: Arquitecto Técnico 
 Fecha de comienzo de la obra: -  
Este Estudio de Gestión de Residuos de Construcción y Demolición se ha redactado con el apoyo de 
la aplicación informática específica CONSTRUBIT RESIDUOS. 

2 Definiciones 
Para un mejor entendimiento de este documento se realizan las siguientes definiciones dentro del 
ámbito de la gestión de residuos en obras de construcción y demolición: 
 Residuo: Según la ley 22/2011 se define residuo a  cualquier sustancia u objeto que su poseedor 

deseche o que tenga la intención u obligación de desechar. 
 Residuo peligroso: Son materias que en cualquier estado físico o químico contienen elementos o 

sustancias que pueden representar un peligro para el medio ambiente, la salud humana o los 
recursos naturales. En última instancia, se considerarán residuos peligrosos los que presentan 
una o varias de las características peligrosas enumeradas en el anexo III de la Ley 22/2011 de 
Residuos, y aquél que pueda aprobar el Gobierno de conformidad con lo establecido en la 
normativa europea o en los convenios internacionales de la materia que sean de aplicación, así 
como los recipientes y envases que los hayan contenido. 
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 Residuos no peligrosos: Todos aquellos residuos no catalogados como tales según la definición 
anterior. 

 Residuo inerte: Aquel residuo No Peligroso que no experimenta transformaciones físicas, 
químicas o biológicas significativas, no es soluble ni combustible, ni reacciona física ni 
químicamente ni de ninguna otra manera, no es biodegradable, no afecta negativamente a otras 
materias con las cuales entra en contacto de forma que pueda dar lugar a contaminación del 
medio ambiente o perjudicar a la salud humana. La lixivialidad total, el contenido de 
contaminantes del residuo y la ecotoxicidad del lixiviado deberán ser insignificantes y en particular 
no deberán suponer un riesgo para la calidad de las aguas superficiales o subterráneas. 

 Residuo de construcción y demolición: Cualquier sustancia u objeto que cumpliendo con la 
definición de residuo se genera en una obra de construcción y de demolición. 

 Código LER: Código de 6 dígitos para identificar un residuo según la Lista Europea de Residuos 
establecida en la Decisión 2014/955/UE de la Comisión, de 18 de diciembre de 2014, y 
posteriormente modificada por el Reglamento (UE) 2023/2152 de la Comisión. 

 Productor de residuos: La persona física o jurídica titular de la licencia urbanística en una obra 
de construcción o demolición; en aquellas obras que no precisen de licencia urbanística, tendrá la 
consideración de productor de residuos la persona física o jurídica titular del bien inmueble objeto 
de una obra de construcción o demolición. 

 Poseedor de residuos de construcción y demolición: la persona física o jurídica que tenga en 
su poder los residuos de construcción y demolición y que no ostente la condición de gestor de 
residuos. En todo caso, tendrá la consideración de poseedor la persona física o jurídica que 
ejecute la obra de construcción o demolición, tales como el constructor, los subcontratistas o los 
trabajadores autónomos. En todo caso, no tendrán la consideración de poseedor de residuos de 
construcción y demolición los trabajadores por cuenta ajena. 

 Volumen aparente: volumen total de la masa de residuos en obra, espacio que ocupan 
acumulados sin compactar con los espacios vacíos que quedan incluidos entre medio. En última 
instancia, es el volumen que realmente ocupan en obra. 

 Volumen real: Volumen de la masa de los residuos sin contar espacios vacíos, es decir, 
entendiendo una teórica masa compactada de los mismos. 

 Gestor de residuos: La persona o entidad pública o privada que realice cualquiera de las 
operaciones que componen la gestión de los residuos, sea o no el productor de los mismos. Han 
de estar autorizados o registrados por el organismo autonómico correspondiente. 

 Destino final: Cualquiera de las operaciones de valorización y eliminación de residuos 
enumeradas en la " Ley 7/2022 por la que se publican las operaciones de valorización y 
eliminación de residuos y la lista europea de residuos". 

 Reutilización: El empleo de un producto usado para el mismo fin para el que fue diseñado 
originariamente. 

 Reciclado: La transformación de los residuos, dentro de un proceso de producción para su fin 
inicial o para otros fines, incluido el compostaje y la biometanización, pero no la incineración con 
recuperación de energía. 

 Valorización: Todo procedimiento que permita el aprovechamiento de los recursos contenidos en 
los residuos sin poner en peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan causar 
perjuicios al medio ambiente. 

 Eliminación: todo procedimiento dirigido, bien al vertido de los residuos o bien a su destrucción, 
total o parcial, realizado sin poner en peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan 
causar perjuicios al medio ambiente. 

3 Medidas Prevención de Residuos 
 
3.1 Prevención en Tareas de Derribo 
 En la medida de lo posible, las tareas de derribo se realizarán empleando técnicas de 

desconstrucción selectiva y de desmontaje con el fin de favorecer la reutilización, reciclado y 
valoración de los residuos. 

 Como norma general, el derribo se iniciará con los residuos peligrosos, posteriormente los 
residuos destinados a reutilización, tras ellos los que se valoricen y finalmente los que se 
depositarán en vertedero. 

3.2 Prevención en la Adquisición de Materiales 
 La adquisición de materiales se realizará ajustando la cantidad a las mediciones reales de  
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obra, ajustando al máximo las mismas para evitar la aparición de excedentes de material al final de la 
obra. 
 Se requerirá a las empresas suministradoras a que reduzcan al máximo la cantidad y volumen 
de embalajes priorizando aquellos que minimizan los mismos. 
 Se primará la adquisición de materiales reciclables frente a otros de mismas prestaciones 
pero de difícil o imposible reciclado. 
 Se mantendrá un inventario de productos excedentes para la posible utilización en otras 
obras. 
 Se realizará un plan de entrega de los materiales en que se detalle para cada uno de ellos la 
cantidad, fecha de llegada a obra, lugar y forma de almacenaje en obra, gestión de excedentes y en 
su caso gestión de residuos. 
 Se priorizará la adquisición de productos "a granel" con el fin de limitar la aparición de 
residuos de envases en obra. 
 Aquellos envases o soportes de materiales que puedan ser reutilizados como los palets, se 
evitará su deterioro y se devolverán al proveedor. 
 Se incluirá en los contratos de suministro una cláusula de penalización a los proveedores que 
generen en obra más residuos de los previstos y que se puedan imputar a una mala gestión. 
 Se intentará adquirir los productos en módulo de los elementos constructivos en los que van a 
ser colocados para evitar retallos.  

3.3 Prevención en la Puesta en Obra 
 Se optimizará el empleo de materiales en obra evitando la sobredosificación o la ejecución 
con derroche de material especialmente de aquellos con mayor incidencia en la generación de 
residuos. 
 Los materiales prefabricados, por lo general, optimizan especialmente el empleo de 
materiales y la generación de residuos por lo que se favorecerá su empleo. 
 En la puesta en obra de materiales se intentará realizar los diversos elementos a módulo del 
tamaño de las piezas que lo componen para evitar desperdicio de material. 
 Se vaciarán por completo los recipientes que contengan los productos antes de su limpieza o 
eliminación, especialmente si se trata de residuos peligrosos. 
 En la medida de lo posible se favorecerá la elaboración de productos en taller frente a los 
realizados en la propia obra que habitualmente generan mayor cantidad de residuos. 
 Se primará el empleo de elementos desmontables o reutilizables frente a otros de similares 
prestaciones no reutilizables.  
 Se agotará la vida útil de los medios auxiliares propiciando su reutilización en el mayor 
número de obras para lo que se extremarán las medidas de mantenimiento. 
 Todo personal involucrado en la obra dispondrá de los conocimientos mínimos de prevención 
de residuos y correcta gestión de ellos. 
 Se incluirá en los contratos con subcontratas una cláusula de penalización por la que se 
desincentivará la generación de más residuos de los previsibles por una mala gestión de los mismos. 

3.4 Prevención en el Almacenamiento en Obra 
 Se realizará un almacenamiento correcto de todos los acopios evitando que se produzcan 
derrames, mezclas entre materiales, exposición a inclemencias meteorológicas, roturas de envases o 
materiales, etc. 
 Se extremarán los cuidados para evitar alcanzar la caducidad de los productos sin agotar su 
consumo. 
 Los responsables del acopio de materiales en obra conocerán las condiciones de 
almacenamiento, caducidad y conservación especificadas por el fabricante o suministrador para todos 
los materiales que se recepcionen en obra. 
 En los procesos de carga y descarga de materiales en la zona de acopio o almacén y en su 
carga para puesta en obra se producen percances con el material que convierten en residuos 
productos en perfecto estado. Es por ello que se extremarán las precauciones en estos procesos de 
manipulado. 
 Se realizará un plan de inspecciones periódicas de materiales, productos y residuos 
acopiados o almacenados para garantizar que se mantiene en las debidas condiciones. 

4 Cantidad de Residuos 
A continuación se presenta una estimación de las cantidades, expresadas en toneladas y en 
metros cúbicos, de los residuos de construcción y demolición que se generarán en la obra, 
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codificados con arreglo a la lista europea de residuos. 
Se trata de una "estimación inicial", que es lo que la normativa requiere en este documento, 
para la toma de decisiones en la gestión de residuos pero será el fin de obra el que 
determine en última instancia los residuos obtenidos. 
No se consideran residuos, y por tanto no se incluyen en la tabla, las tierras y piedras no 
contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta 
o en una actividad de restauración, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda 
acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilización. 
 
 
 
 

Código 
LER 

Descripción 
del Residuo 

Cantidad 
Peso 

m3 Volumen 
Aparente 

170101 Hormigón, morteros y derivados. 20,00 Tn 13,60 
170203 Plástico. 0,01 Tn 0,08 
170302 Mezclas bituminosas distintas de las especificadas en el 

código 17 03 01. 
3146,00 Tn 2229,00 

 Total : 3166,01 Tn 2242,68 

 
El asfalto procedente del fresado (aprox. 3.146 toneladas) será retirado por la propia 
empresa de asfaltado, quien lo transportará a su planta para su reciclaje como material 
bituminoso reutilizable, contribuyendo a la valorización del residuo. 
 
De conformidad con el artículo 20 de la Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos 
contaminados para una economía circular, la cantidad de residuos no peligrosos de 
construcción y demolición destinados a la preparación para la reutilización, el reciclado y otra 
valorización de materiales, incluidas las operaciones de relleno utilizando residuos para 
sustituir otros materiales, con exclusión de los materiales en estado natural definidos en la 
categoría 17 05 04 de la lista de residuos, deberá alcanzar como mínimo el 70% en peso de 
los producidos. 
 
En la presente obra, el cumplimiento de este objetivo se alcanza con el reciclaje 
anteriormente indicado, superando ampliamente el 70% en peso de los producidos. 
 

5 Separación de Residuos 
 
De acuerdo a las obligaciones de separación en fracciones impuestas por la normativa, los residuos 
se separarán en obra de la siguiente forma: 
 

Código 
LER 

Descripción 
del Residuo 

Cantidad 
Peso 

m3 Volumen 
Aparente 

170101 Hormigón, morteros y derivados. 
Opción de separación: 
Residuos mezclados no peligrosos 

20,00 Tn 13,60 

170203 Plástico. 
Opción de separación: 
Separado (100% de separación en obra) 

0,01 Tn 0,08 

170302 Mezclas bituminosas distintas de las especificadas 
en el código 17 03 01. 
Opción de separación: 
Residuos inertes 

3146,00 Tn 2229,00 

 Total : 3166,01 Tn 2242,68 
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6 Medidas para la Separación en Obra 
Con objeto de conseguir una mejor gestión de los residuos generados en la obra de manera que se 
facilite su reutilización, reciclaje o valorización y para asegurar las condiciones de higiene y seguridad 
requeridas en el artículo 5.4 del Real Decreto 105/2008 que regula la producción y gestión de los 
residuos de construcción y de demolición se tomarán las siguientes medidas: 

 Las zonas de obra destinadas al almacenaje de residuos quedarán convenientemente 
señalizadas y para cada fracción se dispondrá un cartel señalizador que indique el tipo de 
residuo que recoge. 

 Todos los envases que lleven residuos deben estar claramente identificados, indicando en 
todo momento el nombre del residuo, código LER, nombre y dirección del poseedor y el 
pictograma de peligro en su caso. 

 Las zonas de almacenaje para los residuos peligrosos habrán de estar suficientemente 
separadas de las de los residuos no peligrosos, evitando de esta manera la contaminación de 
estos últimos. 

 Los residuos se depositarán en las zonas acondicionadas para ellos conforme se vayan 
generando. 

 Los contenedores situados próximos a lugares de acceso público se protegerán fuera de los 
horarios de obra con lonas o similares para evitar vertidos descontrolados por parte de 
terceros que puedan provocar su mezcla o contaminación. 

 Para aquellas obras en la que por falta de espacio no resulte técnicamente  viable efectuar  
la separación de los residuos, esta se podrá encomendar a un gestor de residuos en una 
instalación de residuos de construcción y demolición externa a la obra. 

 
El residuo de asfalto fresado se separará selectivamente durante el proceso de fresado y será 
entregado directamente a la empresa de asfaltado para su transporte y reciclaje en planta, 
minimizando el impacto en obra. 
 
 

7 Destino Final 
Se detalla a continuación el destino final de todos los residuos de la obra, excluidos los reutilizados, 
agrupados según las fracciones que se generarán en base a los criterios de separación diseñados en 
puntos anteriores de este mismo documento. 
Los principales destinos finales contemplados son: vertido, valorización, reciclado o envío a gestor 
autorizado. 
 
 

Código 
LER 

Descripción 
del Residuo 

Cantidad 
Peso 

m3 Volumen 
Aparente 

170302 Mezclas bituminosas distintas de las especificadas 
en el código 17 03 01. 
Destino: Reciclado 

3146,00 Tn 2229,00 

170203 Plástico. 
Destino: Envío a Gestor para Tratamiento 

0,01 Tn 0,08 

170101 Hormigón, morteros y derivados. 
Destino: Envío a Gestor para Tratamiento 

20,00 Tn 13,60 

 Total : 3166,01 Tn 2242,68 

 
El asfalto procedente del fresado (LER 17 03 02) será valorizado mediante reciclaje en la planta de la 
empresa contratista de asfaltado, autorizada para dicha actividad. Se generarán documentos de 
aceptación y valorización para trazabilidad. 
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8 Prescripciones del Pliego sobre Residuos 
 

8.1 Obligaciones Agentes Intervinientes 
 Además de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona física o jurídica que 

ejecute la obra estará obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje cómo 
llevará a cabo las obligaciones que le incumban en relación con los residuos de construcción y 
demolición que se vayan a producir en la obra. El plan, una vez aprobado por la dirección 
facultativa y aceptado por la propiedad, pasará a formar parte de los documentos contractuales de 
la obra. 

 El poseedor de residuos de construcción y demolición, cuando no proceda a gestionarlos por sí 
mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estará obligado a entregarlos 
a un gestor de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboración para 
su gestión. Los residuos de construcción y demolición se destinarán preferentemente, y por este 
orden, a operaciones de reutilización, reciclado o a otras formas de valorización y en última 
instancia a depósito en vertedero. 

 Según impone la normativa de aplicación, el poseedor de los residuos estará obligado a sufragar 
los correspondientes costes de gestión de los residuos. 

 El productor de residuos (promotor) habrá de obtener del poseedor (contratista) la documentación 
acreditativa de que los residuos de construcción y demolición producidos en la obra han sido 
gestionados en la misma ó entregados a una instalación de valorización ó de eliminación para su 
tratamiento por gestor de residuos autorizado, en los términos regulados en la normativa y, 
especialmente, en el plan o en sus modificaciones. Esta documentación será conservada durante 
cinco años. 

 En las obras de edificación sujetas a licencia urbanística la legislación autonómica podrá imponer 
al promotor (productor de residuos) la obligación de constituir una fianza, o garantía financiera 
equivalente, que asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en dicha licencia en 
relación con los residuos de construcción y demolición de la obra, cuyo importe se basará en el 
capítulo específico de gestión de residuos del presupuesto de la obra. 

 Todos los trabajadores intervinientes en obra han de estar formados e informados sobre el 
procedimiento de gestión de residuos en obra que les afecta, especialmente de aquellos aspectos 
relacionados con los residuos peligrosos. 

 El poseedor de residuos nombrará una persona responsable que velará por la correcta ejecución 
del Plan de Gestión de Residuos aprobado. 

 La empresa de asfaltado actuará como poseedor y gestor del residuo de fresado, asegurando su 
reciclaje en planta propia y entregando documentación al productor (promotor). 

 
 
 

8.2 Gestión de Residuos 
 Según requiere la normativa, se prohíbe el depósito en vertedero de residuos de construcción y 

demolición que no hayan sido sometidos a alguna operación de tratamiento previo. 
 El poseedor de los residuos estará obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos 

en condiciones adecuadas de higiene y seguridad, así como a evitar la mezcla de fracciones ya 
seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorización o eliminación. 

 Se debe asegurar en la contratación de la gestión de los residuos, que el destino final  o el 
intermedio son centros con la autorización autonómica del organismo competente en la materia. 
Se debe contratar sólo transportistas o gestores autorizados por dichos organismos e inscritos en 
los registros correspondientes. 

 Las tierras que puedan tener un uso posterior para jardinería o recuperación de suelos 
degradados, serán retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, en condiciones de 
altura no superior a 2 metros. 

 El depósito temporal de los residuos se realizará en contenedores adecuados a la naturaleza y al 
riesgo de los residuos generados. 

 Dentro del programa de seguimiento del Plan de Gestión de Residuos se realizarán reuniones 
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periódicas a las que asistirán contratistas, subcontratistas, dirección facultativa y cualquier otro 
agente afectado. En las mismas se evaluará el cumplimiento de los objetivos previstos, el grado 
de aplicación del Plan y la documentación generada para la justificación del mismo. 

 Se deberá asegurar en la contratación de la gestión de los RCDs, que el destino final (Planta de 
Reciclaje, Vertedero, Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Plásticos/Madera...) sean 
centros autorizados. Así mismo se deberá contratar sólo transportistas o gestores autorizados e 
inscritos en los registros correspondientes. Se realizará un estricto control documental, de modo 
que los transportistas y gestores de RCDs deberán aportar los vales de cada retirada y entrega en 
destino final. 

 Cualquier modificación, que se planteara durante la ejecución de la obra, de la disposición de las 
instalaciones para la gestión de residuos en obra planteada en este documento, contará 
preceptivamente con la aprobación de la Dirección Facultativa. 

8.3 Separación 
 El depósito temporal de los residuos valorizables que se realice en contenedores o en acopios, se 

debe señalizar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado. 
 Los contenedores o envases que almacenen residuos  deberán señalizarse correctamente, 

indicando el tipo de residuo, la peligrosidad, y los datos del poseedor. 
 El responsable de la obra al que presta servicio un contenedor de residuos adoptará las medidas 

necesarias para evitar el depósito de residuos ajenos a la misma. Igualmente, deberá impedir la 
mezcla de residuos valorizables con aquellos que no lo son. 

 El poseedor de los residuos establecerá los medios humanos, técnicos y procedimientos de 
separación que se dedicarán a cada tipo de residuo generado. 

 Los contenedores de los residuos deberán estar pintados en colores que destaquen y contar con 
una banda de material reflectante. En los mismos deberá figurar, en forma visible y legible, la 
siguiente información del titular del contenedor: razón social, CIF, teléfono y número de inscripción 
en el Registro de Transportistas de Residuos. 

 Cuando se utilicen sacos industriales y otros elementos de contención o recipientes, se dotarán de 
sistemas (adhesivos, placas, etcétera) que detallen la siguiente información del titular del saco: 
razón social, CIF, teléfono y número de inscripción en el Registro de Transportistas o Gestores de 
Residuos. 

 Los residuos generados en las casetas de obra producidos en tareas de oficina, vestuarios, 
comedores, etc. tendrán la consideración de Residuos Sólidos Urbanos y se gestionarán como 
tales según estipule la normativa reguladora de dichos residuos en la ubicación de la obra,  

8.4 Documentación 
 La entrega de los residuos de construcción y demolición a un gestor por parte del poseedor habrá 

de constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificación del poseedor y 
del productor, la obra de procedencia y, en su caso, el número de licencia de la obra, la cantidad, 
expresada en toneladas o en metros cúbicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de 
residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos vigente y la 
identificación del gestor de las operaciones de destino. 

 El poseedor de los residuos estará obligado a entregar al productor los certificados y demás 
documentación acreditativa de la gestión de los residuos a que se hace referencia en el Real 
Decreto 105/2008 que regula la producción y gestión de los residuos de construcción y de 
demolición. 

 El poseedor de residuos dispondrá de documentos de aceptación de los residuos realizados por el 
gestor al que se le vaya a entregar el residuo. 

 El gestor de residuos debe extender al poseedor un certificado acreditativo de la gestión de los 
residuos recibidos, especificando  la identificación del poseedor y del productor, la obra de 
procedencia y, en su caso, el número de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas 
o en metros cúbicos, o en ambas unidades cuando sea posible, y el tipo de residuos entregados, 
codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Ley 7/2022 

 Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construcción y demolición efectúe 
únicamente operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el 
documento de entrega deberá figurar también el gestor de valorización o de eliminación ulterior al 
que se destinan los residuos. 
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8.5 Normativa 
 LEY 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economía circular (deroga 

la Ley 22/2011).  
 Reglamento (UE) 2023/2152 de la Comisión, de 29 de septiembre de 2023, que modifica el 

Reglamento (UE) n.º 1357/2014 y los anexos de la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo 
y del Consejo en lo que respecta a las características de peligrosidad HP 4, HP 6 y HP 8, y a la 
Lista Europea de Residuos. 

 Real Decreto 952/1997, que modifica el Reglamento para la ejecución de la ley 20/1986 básica de 
Residuos Tóxicos y Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1998. 

 Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba, el Reglamento para la ejecución de 
la Ley 20/1986, Básica de Residuos Tóxicos y Peligrosos. 

 REAL DECRETO 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminación de residuos 
mediante depósito en vertedero. 

 REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y gestión de los 
residuos de construcción y demolición. 

 LEY 22/2011 de 28 de julio, de Residuos y suelos contaminados. 
 Orden APM/1007/2017, de 10 de octubre, sobre normas generales de valorización de materiales 

naturales excavados para su utilización en operaciones de relleno y obras distintas a aquéllas en 
las que se generaron. 

Aragón 

 Decreto 262/2006, de 27 de diciembre, del Gobierno de Aragón, por el que se aprueba el 
Reglamento de la producción, posesión y gestión de los residuos de la construcción y la 
demolición, y del régimen jurídico del servicio público de eliminación y valorización de escombros 
que no procedan de obras menores de construcción y reparación domiciliaria en la Comunidad 
Autónoma de Aragón. 

 Decreto 117/2009, de 23 de junio, del Gobierno de Aragón, por el que se modifica el Decreto 
262/2006, de 27 de diciembre, del Gobierno de Aragón, por el que se aprueba el reglamento de la 
producción, posesión y gestión de los residuos de la construcción y la demolición, y del régimen 
jurídico del servicio público de eliminación y valorización de escombros que no procedan de obras 
menores de construcción y reparación domiciliaria en la Comunidad Autónoma de Aragón. 
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9 Presupuesto 
 
A continuación se detalla listado de partidas estimadas inicialmente para la gestión de residuos de la 
obra. 
Esta valoración forma parte del presupuesto general de la obra como capítulo independiente. 
 
 

Resumen Cantidad Precio Subtotal 

1-GESTIÓN Y RECICLAJE DE ASFALTO FRESADO 
(LER 17 03 02) 
Tasa para el reciclaje de mezclas bituminosas (asfalto 
fresado) en la planta propia de la empresa de asfaltado, 
autorizada como gestor de residuos por la Comunidad 
Autónoma de Aragón. Incluye transporte interno y 
procesamiento para producir nuevo aglomerado 
asfáltico, conforme a la operación R5 (reciclaje) de la 
Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos 
contaminados. 
 

3146,00 t 0 € 0 € 

2-GESTIÓN RESIDUOS MEZCL. C/ MATERIAL NP 
GESTOR 
Tasa para la gestión de residuos mezclados de 
construcción no peligrosos en un gestor autorizado por 
la comunidad autónoma correspondiente. Sin incluir 
carga ni transporte. 

20,00 t 31,44 € 628,80 € 

4-TRANSPORTE RESIDUOS NO PELIGROSOS 
Tasa para el transporte de residuos no peligrosos de 
construcción y demolición desde la obra hasta las 
instalaciones de un gestor autorizado por la comunidad 
autónoma hasta un máximo de 20 km. Sin incluir 
gestión de los residuos. 

20,00 t 3,49 € 69,80 € 

  Total 
Presupuesto: 

698,60 € 

 
 
La asignación de un coste de 0 € a la partida de gestión y reciclaje de asfalto fresado (LER 17 03 02, 
3.146 toneladas) se fundamenta en la práctica común en contratos de asfaltado, donde la empresa 
responsable de la obra, que dispone de su propia planta de reciclaje autorizada por la Comunidad 
Autónoma de Aragón, asume el transporte y procesamiento del asfalto fresado como parte integral del 
contrato de reposición asfáltica, sin incurrir en costes adicionales para el promotor. Este enfoque es 
habitual en proyectos de rehabilitación de pavimentos, ya que el material reciclado (RAP) se reutiliza 
directamente en la producción de nuevo aglomerado asfáltico, generando ahorros significativos frente 
a la compra de materiales vírgenes y eliminando gastos asociados a la gestión externa o vertido, en 
cumplimiento con la jerarquía de residuos y el objetivo del 70% de valorización establecido por la Ley 
7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economía circular. 
 
La gestión de los residuos de plásticos (LER 17 02 03), con una cantidad estimada de 0,01 toneladas 
(0,08 m³), presenta un impacto económico y logístico insignificante debido a su escasa magnitud. 
Estos residuos, destinados a reciclaje en un gestor autorizado conforme a la operación R5 de la Ley 
7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economía circular, se integrarán en 
el transporte de otros residuos no peligrosos (LER 17 09 04) para optimizar costes, resultando en un 
valor económico y operativo prácticamente nulo en el contexto del proyecto. 
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10 Documentación Gráfica 
Entre la documentación gráfica que se acompaña a este Proyecto, se incluye un plano de planta que 

incorpora detalle de los siguientes aspectos: 

 Zona de separación de residuos no peligrosos. 

 Zona (preventiva) de almacenaje de residuos peligrosos. 

 Zonas para residuos sólidos urbanos. (Servicio municipal, no necesaria). 

 Zonas de almacenaje de materiales sobrantes. 

 
 
 

Pedrola, Octubre de 2025 
 
 
 
 

D. Sergio Pérez Moreno 
Arquitecto Técnico 
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